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rémnibrq? spéciale les régions aurifdres de la partie ouest de la Nouvelle:
Co830

M., WHITE (Cardwell? : Dans les comtés de Picton,
Halifax, Guysboro, dans la Nouvelle-Ecosee, le gouverne-
meont ne e propose pas de faire faire des explorations spé-
ciales des districts qui renferment des mines d’or. Je crois
que 1'honorable député a déjd regn du directenr du bureau
une lettre Iui expliquant les raisons.

PORT DE BARRINGTON, NOUVELLE-ECOSSE.
M, ROBERTSON (Shelburre): Je demande :

Des soumissions ont-elles 6té demandées pomr la construction d'un
nouveau phare flottant devant 6tre placé dans le port de Barrington
comié de Bhelburne, N.-E.? 8i oui, combien de soumissions ont ot
recues par le département? Quelque contrat a-t-il 616 accordé ; et dans

g cad, quel est l'entreprencur et le prix stipulé? Quelle mesure le
bportement se propose-t-il de prendre pour desservir cette station en
attendant I'achdvement du nouveau phare flottant?

M FOSTER : Dans le mois de février dernier des sou-
missions ont été demandées pour un navire convenable pour
un phare & Barrington, N.-E., et il y a en dixz-neuf sonmis.
sions de regnes. Amuoune soumission n'est encore acceptée
ot aucun contrat n’est accordé, Instrmction & été donnée 4
M. J. R, Kenny, lo gardien du phare, de faire faire les répa-
rations nécessaires & I’ancien navive pour qu'il puisse tenir la
mor pendant les mois d'6té, et de le mettre & son poste,

LES BOUILLOIRES DANS LE PARLEMENT,

Mr, CHARLTON : Depuis combien de temps les bonil.
loires & vapeur dans la chambre des machines contigus 4 ls
Chambre des Communes ont-elles été examinées ? Dans quel
état les a-t-on trouvées? Quelle est la pression autorisée ?
Depuis combien d'années s’en sert-on ?

Sir HECTOR LANGEVIN : Le mécanicien de mon dépar-
toment m'a fait parvenir cette réponse: Les bouilloires ont
616 oxaminées le mois dernier (avril); elles ont été trouvées
on bon ordre ; il y avait 60 lbs de vapeur daus celles quiont
la forme do bouilloires de locomotives, et 35 1bs dans les bouil.
loires cornish., Celles qui sont en forme do bouilloires de
locomotives sont en usage depuis janvier 1875, et les bouil-
loires cornish depuis 1865.

INSPECTEUR DE BUREAU DE POSTE A QUEBEC,

M. GUAY: Lo gouvernement a-t-il nommé au inspecteur
des postes pour le distriot de Québec? Si oui, qui? Si
mou, qui & rempli a rempli cotte charge depnis la mort de
M, Sheppard, et quel a été son salaire ?

M. MoLELAN : Aucune nomination n'a étéfaite, Cette
charge a été remplie par l'inspecteur du district des Trois-
Rividres. Son salaire est de $2,000.

CHEMIN DE FER DE LA LIGNE COURTHE.—~ENTRER
EN FRANCHISE DE MATERIAUX DANS LES
ETATS-UNIS.

M. WILSON : L'attention du gouvernemeni a-t-elle été
attirée sur le fait que le gouvernement des Etats-Unis a
refusd de permettre sux entrepreneurs chargés de la cons.
truction du chemin de fer de la Ligne Courte, dans I'Etat du
Maine, d’importer du Canads, en franchise, les matérianx,
machines, ete., nécessairos & I'exécution de leurs travaux ?
Lo gouvernement a-t-il pris quelgues mesures & ce sujet ?
Xit, dans ce cas, lesquelles ?

Sir HECTOR LANGEVIN : En ['absence de mon ocolls-
guo le ministre des chemins de fer, je puis dire que nous ne
possédons aucune information de cette nature,

DESAVEU DES ACTES DE CHEMIN DE FER DU
MANITOBA.

M, WATSON : Comme, 4 la demande da gouvernement,
ma récolution a été laissde en suspens, je demanderai qu’elle
soit mise la premidre sur I'ordre du jour mardi prochain,

Sir JOHAN A. MACDONALD: Peut-8tre que ’honorable
député consentira & ce que co 80it le premier article du role
mercredi prochain,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Cela no conviendrait
guére, car mercredi nous mettons fin aux avis de motion 4
six heures, et il se peut que nous ayons un long débat & ce
sujet, de sorte qu'il serif inopportun do lo fixer pour ce

jour-1a,

Ordonpé que la motion de M, Watson soit 1a promidre sur
le role mardi prochain.

VOIES ET MOYENS.—LE BUDGET.

Sir CHARLES TUPPER: En me levant pour vous de-
mander de laisser le fautenil, M. I’Orateur, afin que la Cham-
bre se forme en comité des voies et moyens, saisissant cotte
ocoasion de m'exprimer on cette Chambre, je désire dire
hautement gue, reconnsaissant la grande habileté de I’honora-
ble député d’Oxford-Sud (M. Cartwright), et 1a manidre
dont il a pu remplir ses devoirs de ministre des finances,
durant la période ot les honorables membres de 'opposition
étaient au pouvoir, et reconnaissant aussi, comme nous le
faisons, 1a grande habileté des messieurs qui, de ce c6té deo
la Chambre, ont ocoupé la méme position sous 1’honorable
ministre qui, maintenant, conduit la Chambre, je dois
demander I'indulgence de la Chambre i cette premiére
oceasion ol il est devenu de mon devoir d'occuper cette
position. Je ne me propose pas dans la circonstance ac-
tuelle de passer en revue ce que les honorables messieurs
de ce c6té de 1a Chambre qui m'ont précédé ont faitvavant
moi.

On se rappellera que, sous un tarif comparativement peu
élevé, le pays a joui d'une prospérité marquée pendant les
gopt premiéres années de la Confédération ; mais il ne faut
pas oublier que pendant cette période les industries du pays
ont joui d’une protection qui provenasit de 1a dislocation du
marché ouvrier dans la république voisine, ce qui nous a
placés dans une position toute différente de celle que nous
avons occupée tros pou de tem{)s aprés,

Lorsque ce changement eut lieu et lorsque les indusiries
langunissantes du Oanada ont oxigé des efforts de la part du
ministre desjfinances d’alors;; lorsque au lien de surplus con-
sidérables nous nous sommes trouvés en face de déticits non
moins considérables pendant plusienrs années consécutives,
I'opposition d’alors demanda & cet honorable ministre de re-
considérer la position et de s'efforcer de protéger plus effica-
coment notre industrie nationale pour ’empécher de languir
et d’étre complétement ruinde, Nous n’avons pas réussi, jo
ne dis pas 4 amener I’honorable ministre 4 cette conclusion,
car j'ai quelque raison de croire qu’il avait des doutes trés
forts et trés nombreux sur cette question, mais dans tous
les 0as nous n'avons pu changer la politiqgue des hommes
qui réglaient alors les destinées du (yanada. C'est un fait
bien connu que la question de la protection fut le pring‘isal
article du programme conservateur aux é&ections générales
de 1878, De retour au pouvoir, les conservateurs qui
g'étaient engagés 4 encourager et & protéger les industries
du Canada, autant qu'il serait en lenr pouvoir, exposdrent
leur programme par l'entremise de sir Lieonard Tilley, dont
I'absence est profondément regrettée, j'en suis certain, par
les membres des deux cdtés de cette Chambre,—et je n'hé-

| site pas & dire que le succés de cette politique exposée d

plusieurs reprises et mfirie avec lo temps a su mériter la
confiance d’une grande partie du public jusqu'a ce jour.
L'expoeé si complet de nos finances fait par sir Leonard
Tilley et par mon honorable ami qui ocougait la poste de
ministre des finances il y & un an m'exempte d’établir une
comparaison entre les anndés qui ont précédé cette politique
de protection et celles qui I'ont suivie, mais il me sera
permis d’appeler un instant I'atteation de Ia Chambre sur le
fait qu'il s'est produit un grand changement d’opinion dans
Vesprit des économistes comme question abstraite d’économie
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politique. Personne de ceux qui ont suivi avee soin les
progras des événements publics ot de I'opinion publique, no
peut ignorer qu'il s'est produit vu chabgemont trds margqué
dans tous les pays sur cotto quostion. Aux ltats-Unis
on tient pent-dtre avec plus de tenacité quo jamais au prin-
cipo de la protection. En Angloterro, ol ¢'était une hérésie
que de donner & entendre quelque chose dans ce sens il y a
quelques années, mémo & l'époquo dont jai parlé, il s'ost
produit un grand changemont dans 'opinion publique. Lo
})rofesseur Sedgewick, membre du colldge de la Trinité, de
'aniversité de Cambridge, le méme qui 4 la grande réunion
do I'Association Britanniquo en 1886 a lu un essai sur
T’économie politique, a publié un ouvrage contenant des
opinions qui, il y & quelques anndes aaraient 6t6 considérées
comme une grande hérésio en matiére économique. Mais,
M, Y'Orateur, je n’ai pas l'intention do retenir la Chambre
pour pasger en rovue les preuves innombrables dos chango-
ments de I'opinion publique & ce sujet. D'autre part, tandis
que lo comité nommé par le parlement impérial pour consi-
dérer la dépression commerciale restait attaché am libre.
échango, la minorité de ce comité, composée d’hommes
d’Etat des plus distingués, d’hommos occapant des positions
éminentes dans les affaires publiques en Angleterre, n'a pas
hésité & se prononcer en faveur de la protection pour les
industries nationales.

Je ne me crois pas tenu de m’engager plus avant dans
cette question d'économie politique abstraite pour une autre
raison trds importante. Depuis la dernidre session de co
parlemont, c’est un fait bien connu que I’honorable député
_qui commande avec un talent si distingué Ia loyale opposi-
tion de sa Majesté en cette Chambre, &, en présenco de
I'dlectorat canadien, annoncéd son entiére concession aux
principes économiques partagés par la majorité do cette
Chambre. La réélection de cot honorable député 4 la posi-
tion de chef de co grand parti en cotto Chambre et dans le
pays a causé un sontiment de satisfaction universelle de ce
cbté.ci de la Chambre, ot pour deux raisons : promiérement
A cause des aptiludes éminentes qu'il possdde pour ce poste
distingné ; secondement, jarce que nous considérons sa
réélection A cette haute position comme une affirmation, de
la part des honorables membres de 1'opposition, qu'enfin le
temps est arrivé ol le pays peut se féliciter du fait que les
grands capitalistos qui gont intéressés an développement dos
ressources da pays pourront placer leurs capitaux dans ces
grandes industries canadiennessans craindre d’stre dérangés
par un changement d’administration, Dans ces circons.
tances, je crois que je ferais perdre i la Chambre un temps
précieux si je ne me bornais 4 exprimer le plaisir que
Jéprouve en constatant que le temps est arrivé ot nous no
faisons plus qu'un en ce qui concerne cette grande et impor-
tante question, Sa déclaration a fait cesser les craintes des
capitalistes an sajet des modifications qui anraient pu
ameper dans le tarif un changement d’administration, et jo
crois que le tomps est arrivé ol ia seule question est maio-
tenant de savoir com ment donner Io plus d'efficacité possible
2 cette politique qui & su donner une satisfaction si entidre
A la grande masse du peuple canadien.

Jetons maintenant un rapide coup d'eeil sur la position
financiére quo le Canada occape présentement;

_ Pour co qui regarde les recettes et les déponres de 'exer-
cice cxpi1é le 30 juin 1886, on trouvera que l'ox-ministre
des financos, dans son exposé budgétaire dn 30 mars de
I'année derniéro, estimait que la recotte totale du fonds
congolidé se monterait 4 $33,560,000. Les comptes publics,
gui ont 616 diment distribués anx bonorables membres de la
Chambre, constatent que le montant réel de la recette a été
do_ $833,177,040.39, ce qui établit que los estimations de I'ex.
ministre des finances se sont prosqu’entidroment vérifidas,
Comme question de fait, son estimation du rondemont dos
douancs & é16 do 8150,000 au-dovsons de co qu'il avait préva;
maig la principalo différence st fait sentir sur I'accise,
qui n’a pas prodait ce que I'on attondait. Il fant, tontefois,

Sir CnaRrLEs TurPER

coneidérer que durant toute cotte anrnés, lo Canada asouffert
} particuliérement d’autres causes, indépendammeont de la
déproession ordinsire du commorce qui 8’est fait sontir dany
tout lo mondo. Jo romarquerai ici que si les honorables
moembres de la gauche ont cu la mauvaiso fortune de se
trouver au pouvoir dans un temps de dépression commer-
cialo trés sérieuse, non sculoment au Canada, mais dans tons
les nutres pays, il y a eu récemmeont une dépression com-
merciale ézaloment grande dans la Grande-Bretagne, dans
los Etats-Unis ot dans Ia plupart des autres pays du monde.
Lo Canada a sonffort plus ou moins do cette déprossion;
mais le fait qu'il 2 pu traverser cette période et so tirer
d’affaires comme il 1'a fait, est Ia meilleure preuve de In
 sagesso de la politique adoptée par le gonvernomont ot en-
dossée par le peuaplo. Or, M. I'Oratour, au commencement
do I'année les offets do la rébellion dans le Nord-Ouest se
faisaient rigoureusement sentir. Ce fut "une calamité im-
prévue, qui affecta les affaires, paralysa le commoercs, ar1éta
le mouvement de I'immigration ot éloigna le capital. De
plus, M, Orateur, le grand centro commercial de co pays,
la cité de Montréal a été le théftre d'nne calamité inatten-
duo, la variole, qui a tonu, pour ainsi dire, ce contro comme
en quarantaine pendant plusieurs mois, ce qui a produit les
effeta les plus désastrenx sur le commerce,

D'un autre c6té, 'ex-ministre des finances avait estimé la
dépense & 838,126,287.61, ot elle s'est réellemont élovée 4
$39,011,612.26, La différence pout étre attribuée aux frais
encourus pour la suppression de la rébellion dans le Nord-
Quest, qui avaient été estimés & $2,300,000, tandis qu'ils se
sont rdelloment élevés & $3,177,220.50. Do plus, ia police
& cheval a nécessité une dépense de $1,029,369.20, contre
une estimation de $832,941.66. Ces dépensos additionnelles
étaient inévitables, et il fallait y faire face. 1l y a en, mal.
heurensement aussi, le déficit de I'année dornidro, consé-
quence égnlement de la rébellion. On peut dire que la
dépense so rapportant & la rébellion da Nord-Ouest, n’étant
pas d’un caractére ordinaire, devrait dire considérés comme
une dépense du capital, et nous nous proposons d’'adopter
cette distinction pour les sommes payées durant le présent
exercico pour solder ce service, et aussi pour indemniser les
victimes de la 1ébellion. Si nous passons maintenant au
résultat pour I'année courante, on trouvera que 'ex-ministre
des financos, dans son exposé de la dernidre session, & estimé
que le revenu provenant de toutes les sources se mounterait
& $34,500,000. En faisant cotto estimation, il a pris, sans
doute, en considération Ja dépression commerciale, qui so
faisait sentir en Canada, comme dans toutes les autres par-
ties du monde, Cependant, d’aprds les relevés jusqu'aux
derniéres dates, qui ont 6té soumis & la Chambre, on verra
que {e montant des receties prévues sera plus élevé, ef gu’an
lieu d'un revenu de $34,500,000, nous aurons, en chiffres
ronds, 835,300,000, A ce sujot, il est peut-8tro 4 propos
d’emprunter an Statist, du b février dernier, les lignes sui-
vantes d’une revue que ce journal faieait de I'histoire finan-
ciére et commorciale de I’Angleterre en 1886, Voioi ses
paroles :

11 y a lieu d’&tre satisfait de In tournure générale des affaires pendant
1’année. Lee hommes d'affaires ont secoud lenr torpenr ; ils ont trouvé,
enfin, que I'on &tait arrivé an fond de la criee, at ils ge s.nt montrds
plus disposés & marcher en avant. Quelques faits, cependant, ne sont

pas trég rassurants, et certaines beanches de commerce n'ont pas parti-
l ¢clp6 an progréa généial ; mais en gomme, les marchands sont plus satis-
faitg, et le commerce & regu une impulsion, qui ne peut avoir qu'une
longue durée, & moing d’une réaction imprévue,

Lies honorables membres de 1a gauche, sans doute, savent
que M, Giffin, 'éminent statisticien, est l'auteur de ces
" observations, Si nons décomposons I'estimation donnée plus
, haut, nous trouvons que les douanes rapporteront 822,000,

000. L’accige avait été estimé & 87,000,000, mais soit exa-
gération dans I'estimation de I'année précédeute, ou soit
une plus grande tempérance dans les habitudes du peunple,
les officiers du département du rovonu do I'intérieur ne
croient pas quo le revenu provenant de cotte source dépasse
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$6,000,000. Les divers articles du revenn se monteront a

Si nous considérons la dépoense imputable sur le capital,

eu pras a Pestimation, savoir, & $7,300,000, ce qui fait une | durant 'année fiscale, on verra, aprds I'examen des estima-

recetto totale do $35,300,000.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Vous parlez présonte.
ment do I'année courante ?

Sir CHARLES TUPPER : Oui. Si nous passons 4 1a page
dos dépaenges, nous tronvons que la somme totale dépensée
jusqu'an 30 avril dernier, tello qu'indiquéo par les états
goumis 4 la Chambre, g’st élevée 4 $25,985,548,30, dont il
faut déduire, commo nous I'avons dit plus hant, pour Ia
porter an compte du capital, la somme de $210,085.52, cetta
somme so composant de divers déboursés faits en rapport
avec Ia rébellion da Nord-Ouest. Los charges pour les
services da fonds consolidé seront probablement comme
suit: balaneo des iniéréts 4 payer, $ 1,600,000 ; fonds d'amor-
tissemont, $600,000, et pour divers autros services, $4,76C,
000, D'apras les probabilités, la dépense totale sera d’environ
835,600,000, ce qui laisse un déficit apparent, & la fin de
I'année, de $300,000, ot je n’ai aucun donte que cette esti-
mation ee réalise, pourvu quo les recettes so moutent au
chiffre prévu, Vu la position dans laguelle nous nous som-
mes malheureugement trouvds, il y & un an, cstte Chambre
doit se féliciter ot le pays tout entier doit ge trouver hom
reux d'apprendre quo le présent exercico se clora avec un
déficit n'excédant pas $300,000. Pratignement, il y aura
équilibre entre les recettes et los déponses, parce que ce
déficit étant si peu élové, le plus léger changement pourrait
le faire disparaitre,

Je ferai maintenant l'estimation du résultat probable
de I’année fiscale 1887-88, Ici, nous devons changer de
point d’appui, n’ayant pas des données certaines comme
celles que nous avons cues jusqu’d présent, mais ne pouvant
nous étayer que sur des probabilités. Quant anx probabilités
pour V'année commengant le ler juillet prochain, quine sont
qu'ane pure estimation, lo gouvernement croit que le revenu
des douanes se montera en chiffres ronds 4 $22,500,000, si
les conditions du commorce rostent dans leur état actuel—
ot il 0’y a aucune raison de prévoir une diminution d’aprés
les présentes apparencos—et si nous tenons compte des
chapgements apportés au tarif. Le commissaire du revenu
de l'intérieur m'informe que le revenu de l’accise, d’aprés
une estimation soignée, sera, I'ancée prochaine, de $6,400,
000. Sur ce montant les spirituenx comptoront pour $3,600,
000, en chiffres ronds; le tabac pour $1,600,000 ; les cigares
pour $710,000 ; le malt ot les liqueurs de malt pour $400,-
000, et la balance proviondra des licences et d'autres
sourcos. Nous pouvons dire avec assurance, en comptant
les revenus divers, y compris le revenu des postes, des
chemins de fer, 'intérét sur placement et autres revenus,
quo le raontant réalisable sera 87,500,000, ce qui portera le
revenu total, durant 'année fiscale 1887-88,a $36,400,000,
Les honorables membres de la Chambre ont devant eux
I'ostimation de la dépense probable A faire pour les divers
gervices durant I’annéo 1887-88, ot 4 moins que I'honorable
ministre des Travaux publies ne requisront des sommes
additionnelles pour achever cortains travaux sous son
contrdlo, ou pour répondroe aux besoins du pays, il nest pas
probable que les estimations supplémentaires qui seront
soumises, ajouteront beaucoup aux sommes mosintenant
piésentées au parlement, Sous ces circonstances, en compa-

rant le revenn, que jo viens d'estimer & 436,139,000, avec la-

dépenso, nous nous trouverons en présence d'un surplus
assez considérable A la fin de 1’année Liscale 1867-88, 4 moins,
commeo jo l'ai dit, que le ministre d¢s Travaux publics ne
I'emporte sur nous, et n'obtienne un montant ples considé-
rable que celui que nous croyons dovoir dépenser, Il est
d’ueage de donner des explications sur les variations surve-
nues dans les divers services, pour ce qui regarde les
dépenses, et joe me conformerai & cet usage pour I'informa.
tion de la Chambre.

tions, que pour ce qui regarde lo rachat de 1a dette prblique,

- uno somme de $870,000 sera reqnise pour assumer des obli-

gations émises ponr la province du Nouvean-Brunswick
avant la confédération, lesquellos paient un intérdt de 6
pour 100, ot dont l'Schéance arrive durant la prochaine
année fiscale. On constatera gqu'au liea d’avoir 4 redouter
cotte échéance, ello sera avantagemse au gouvernement,
parce que ce dernier sera on état do réduirel'intérét sur ces
obligations & un tanx beaucoup moins élevé que 6 pour 100.
Pour co qui vegarde la dépense 4 faire pour I'honorable
ministre des chemins do for et canaux, on remarquera qu'il
n’est demandé pour le chemin de fer du Pacifigne Canadien
que la sommo de $180,000, destindes A rencontrer la déponse
i faire dans la Colombic Anglaise, contro une dépense
autorisée de $922,000 pour I'année crurante. Pour le chomin
de fer Intercolonial, il y anra une dJépense additionnelle de
8260,000. Pour le compte do construction sur cetto ligne,
la Chambre sora appelée & voter une somme moindre que
colle do I'année dernidre ; mais vul’angmentation da trafie,
il nous faudra acheter du matériel roulant pour nne somme
de $318,000, Comme on peut lo vo'r,en examinant les
estimations, on demandera an parlement de voter un crédit
de §800,000 pour la construction du chemin de fer du Cap-
Bretoo, contre uno dépense autorisée de $500,000 pour
I’année courante. Si nous passons maintenant aux cansux,
on 2 domandé une aogmentation do $330,000. Pendant que
les auciens canaux exigent moins d'argent pour terminer
los travaux, qui sont maintenant on voie d’exécution, il
faudra un nouveau crédit de $1,000,000 pour la construction
d'un canal au Sault-Sainte-Marie. Je puis ajouter que cette
gommo sera tout 4 fait suffisanto pour construire ce canal,du
moins, d’aprés ce quo nous pouvons voir par los informa-
tions, qui sont en notre possession. J.es montants impu.
tables sur le oapital, sons le contréle de 'honorable ministre
des travaux publics, seront réduits on coneéguence de I’'noha.
vement de la calosdche d'Esquimslt. Le crédit demsndé
pour I'édifice public de la rue Wellington, est de $200,000,
contre $110,000 autorisées pour Ia présonte année. On
demande $90,000 ponr frais de consirmction dans le havre
de Port-Arthur et sur la rividre Kaministiquia, contre
§70,000 durant la présente anmée, et I'on aura besoin de
revoter la sommo de $100,000 pour le havre du Cap-Tour-
mento,

L’bonorable ministro de l'intéricur aura besoin d’une
somme supplémentaire de $45,000 imputable sur le capital
pour frais d’arpentago, oto.. sur les terres de la couronne,
Ezaminons maintenant les divors articles de dépenses en
rapport avec le fonds consolidé, D’abord, I'intérét sur la
dette publique sora augmenté do $380,000. En chiffres
ronds cette somme sera & peun prds ce qui est requis pour
Pintérdt sur les dépdts regus ot A rocevoir des bangues
d'épargue. Lo fonds d'amortissement exigera une somme
additionnelle d’environ 860,001, co qui est, de fait, une aug-
mentation due au placement de l'intérét sur le fonds main-
tenant possédé, et qui est compensée par 1'addition de ce
montant & l'intérét sur placemonts, Il y aura une légére
diminution dans les frais d’administration, opérée surtout
par l'abolition de cortaines fonctions, dont le maintien n'est
plus requis. Dans le gouvernement civil I'angmentation
est de 839,875, dont la plus grande partie est destinée au
département de l'intéricur ot au département des postes.
Ces déponses geront expliquées pleinement, lorsque les cré-
dits seront examinés séparément ; mais on pent mentionner
ioi quo les services sous le contidle de ces départements se
développent continucllement en proportion des développe-
ments du pays, et les déponses qu'ils entrainent ne pouvent
rester stationnaires, commo dans d'asutres départemonts.
Pour Padministration de la justice, 1'augmentation totale
est de $18,100, destinées & de nouveaux services, comme
suit :—Entretion de la prison de Prince-Albert, 85,000 ;
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nouveau juge cadet de la_cour du comté d'Ontario, 82,000 ;
ginq juges de la cour supcrieure dans les territoiresdu
Nord-Oucst, $20,000, au lieu de $12,000, ci-devant requis, et
los salaires de cing shérifs & $500 chacun.

Dans les pénitouciors, il y aura une économie de $3,356,
gréice a I'ispection rigourcuso du ministre de la justice, et
quand la nouvelle échelle des salaires, dont L’adoption cst
demandée a Ja Chambro, sera mise en force, le service des
pénitenciers sora eur un meillour pied, et & la fin, une éco-
nomie de plusicurs milliers de piastres sera réalisée. Dans
la législation, il y & uno augmentation de $102,375, dont Ia
plus grande partie est pour faire face aux déponses en rap-
port avec I'acte concernant lo cens éleclotal, Cotio aug-
mentation est estimée, pour 1'année prochaine, & $200,000,
contre un crédit de $100,000 demandé I’année dernidro, Pour
les arts, I'agriculture ot la statistique, 'augmentation de-
mandée est de $82,333.33. Les honorables membres do la
Chambre, en examinant I'estimation pour ce service, trouve-
ront que la somme de $60,000 votée 'année dornidre en
rapport avec l’exposition coloniale et des Indes, n’apparait
plus, et il en sora de méme des $15,00) qui ont été requises
pour le recensemont du Manitobs, D’un autro ¢dté I'hono-
rable ministro de I'agriculture aura besoin de mettre en
opération et d'entretenir une ferme d'expérimentations agri-
coles, qui sera en plein fonctionnement 'année prochaine.
On a bosoin pour ce service d'une somme de 890,000, contre
830,000, demandées I'snnée derniore. Ondemandera aussian
parlement de voter un crédit de £20,000 sterling, comme con-
tribution 4 I'ocecasion du jubilé commémoratif du régnede
Sa Majesté la reino, & Ia fondstion de Vinstitut impérial du
royaume-uni, des colonios et des Indes, ot jo n’ai aucun
doute que celte somme sera votée avee plaisir, Je dirai ici
un mot en pas3san$ sur ces denx sujets, la grando exposition
coloniale et des Indes ot le projot del'institut impérial. Il
me serait impossible de trouver des expressions capables de
rondre justice au profond intérét, & l'assiduité infatigable
ot & I'appui incessant donné A l'exposition coloniale et des
Indes par Son Altessse Royale le prince de Galles, On sait
tous quo Pinitiative do cette exposition, durant l'année
dernidre, est due i Son Altesse Royale, et il a apporté
dans cette entreprise toute I'ardeur et toute Passiduité que le
plus enthousiastereprésentant des colonies pouvait apporter
ot désirer lui-méme. Cetlo exposition étsit puremont colo-
niale ot indienne. Aucun exposant britapmigno n’a pu y
trouver place. Toute 'oxposition se composait exclusive-
ment de produits de I'Inde et des colonies. Si I'on considére
que des noblos, des particuliers et des capitalisles anglais,
n'ont pas souscrit moins de £150,000 sterling comme garan-
tie des fraie d’une exposition dans laquelic ne se trouverait
exposé sucun produit tiré du Royanme-Uni, I'on a 1a maeil-
leure preuve du profond, du vif intérét que 1’Angleterre
porte & ses colonies et & 1'Indo.

Je n’ai pas besoin de parler du snccés do cette exposition,
parce quo le ministre de Dlagrioalture, sous lequel j'ai en
I'honpeur de servir, 8 déjd déposé sur le burean de cette
Chambre un rapport que j'ai préparé & ce sujet, et dans
lequel on trouvera exposé clairement ot guceinctement tout
ce que j'ai considéré comme intérossant pour la Chambre, et
qui se rapporte a cette exposition,

Jo puis dire cepondant qu> le succds de cette grande
exposition a porté Son Altesse Royale le prince de Galles &
proposer l'établissemoent d’un institul permanent des colo-
nies ot dos Indes. Mais il ne faut pas que jabandonne la
quostion de l'exposition des colonies et des Indes sans
d’abord offrir mes remerciements cordiaux 4 mes anciens
colldgues qui ont donné & cette entreprise un appui si cha-
lenreux ot si enthousiaste, an parlement da Canada, qui los
a soutenus dans leurs offorts, et je désire aussi présenter mes
remerciements également cordinux et sincéres anx gouverne-
ments d’Ontario, de Québec, du Nouveau-Brunswick, de la
Nouvelle-Ecosse, do I'fle da Prince-Edouard, du Manitoba ot
de la Colombie-Anglaige pour le zéle avec lequol ils m’ont

8ir CrarLEs TuPPER

secondé ainsi que le gouvernement central pour assarer &
cette exposition le succés qui I'a couronnée, Et je crois que
I'honorable M, Mowat, ’honorable M. Fielding ot I'honorable
M. Blair, en lenr qualité de rep: ésentants de gouvernements
qui étaient consés n’étre pas précisément en harmonie avec
le gouvernement central, ont particulidrement droit & ce
que jo dise que j'ai regu d'eux et de leurs collégues un appui
tout aussi sympathigne et aussi enthousiaste que celui qui
m’s été prété dans n'importe quelle autre partie du pays.

Je désire également offrir mes sinodres remerciements anx
habitants do Canada—aux exposants, sans la cordiale co-
opération, le zéle et I'assiduité desquels cotte grande oxpo-
sition n’aurait pu produmire pour e Canada les résultats
heureux et darables que j'en attends. Dans plusienrs cas
ils avaient un intérét direot & agir ainsi, parce qu'ilsavaient
lieu de croire que 1’exposition de leurs articles aurait pour
offot d'étendre leur commerce ot do développer les industries
dans lesguelles ils éfaient engagés, Mais dans plusieurs
autres oas, lorsqu’ils n’avaient pas cet espoir, ils étaiont
animés du désir patriotique, pleinement prouvé et cordiale-
ment mis 4 exécution, de rendre cette exposition, sans tenir
compte des dépenses que cela entrainait pour los expo-
sants, tout ce que le Canadien le plus enthousiaste pouvait
déairer qu'elle fitt. Je crois, dis-je, qne le Canada retirera
de cette exposition des avantages durables. On a vu quo
nous étions en état de prondre une place élevée non seule-
ment aux yeux do I'Angletorre, mais je puis dire aux yeux
de l'anivers; car cette exposition a été visitée par des
centaines de mille personnes, non seulement du continent
européen, mais aussi des grandes colonies australiennes
ot de toutes les parties les plus reculées de I'empire; ot il
on ost résulté une impression de nature A élever le Canada
aux yeux du monde & un point que notre pays n’avait jamais
attoint jusque-ld, La meilleure preuve de ce fait, ¢'est quo
lo Times, de Londres, que nous ne regardons pas toujours
comme étant le journal le plus enthousiaste pour ce qui est
des intéréts canadiens, mais que quelques-uns d'entre nous
ont été portés & considérer comme plus sympathigne &
I’Australie qu’au Canada, & publié dans un de ses numéros
un rapyport détaillé et admirable du département eanadien,
couvrant toute une page; et plus tard il a maintes et maintes
fois rempli ses colonnes d’articles montrant les grands
progrés réalisés par lo Canads, Je dis que la meilleure
preuve da grand bien que lo Canada a retiré de cette expo-
sition nous est fournio pav I'attitude de cejournal et d'autres
journavx importants de i’Angleterre. Nous avions, comme
de raison, l'avantage additionnel de la construction du
chemin de for dn Pacifique canadien, quia attiré I'attention
des habitanis de I’Angletorre et de tous les autres pays sar
la position que nous occupons & uun dégré qui & déjd produit
Iinfluence la plus grande et la plus précieuse pour nos prin-
cipaux intéréts.

Je puis, M, I'Orateur, demander une réduction de $50,000
par année sur le crédit destiné aux fins de I'immigration.
Mon honorable ami le ministre de I'agriculture et de |'immi-
gration oroit que, vu les grands avantages assurés an Canada
par cette exposition et par la construction da chemin de-fer
du Pacifique canadien, et les efforts de cette compagnie
pour fairo connsitre lo Canada dans tout l'univers, comme
paturellemont elle y est considérablement intéressde, il
n'est pas nécessaire de demander une somme aussi forto, ot
nous avons lien de croire que le montant ainsi réduit J)ro-
duira de plus grands résnltats, en égard aux influonces dont
je viens de parler, quo n'en prodnirait le montant primitif
sans cesinflaonces, Mais, M. I'Orateur, je veux dire un mot an
sujet de 'institut des colonies et des Indes, Commae plusienrs
membros de cette Chambre le savent, j'ai orn qu'il était de

mon devoir de visiter co pays relativement & ce sujet lorsque
| Son Altesse Royalele prince de Galles et les intéressés
_poussaient activement co projot., J'ai visité ce pays pour
. obtenir de I'aide, et je dois remercier mes anciens collégues
pour la maniére dont ils ont aconeilli ma demande, en pro-
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mettant de demander au gouvernement un crédit de £20,000
pour cet ivatitut, comme souvenir du jubilé de la raine. On
aappris que Sa Majesté préférait que lo monument commé-
moratif de son régne prit Ia forme d'un institnt des colonies
et dos Indes plutot que toute autre forme ; et dans ces cir-
constances ox & cru qu'il ne serait pss difficile de pré-
lover une somme suffisante pour doter d’une manidve per-
manento cette institution et pour conserver aux Indes et
aux colonies dans I'institut les avantages que leur valait
dans une certaine mesure l'exposition qui avait lieu alors.
E¢ ici je dois renouveler mes remerciements & tous les
gouvernements provineianx que j'ai visités pour la manidre
cordiale dont ils ont &idé & I’entreprise. lls étaient con-
vaincns que le Canada avait tiré de grands avantages de
I'oxposition, et ils étaiont préts & donner I'appui le plus
chaleareux au projet d’établissement d'un institut colonial.
La proposition, telle que soumise par Son Altesse Royale,
était, comme vous le savez, que ce devait étre purement un
institut des colonies et des Indes. Cette proposition a été
un pen éfondue et agrandie. On a constaté que les classes
commerdiales de I'Angleterre, les habitants des villes et
d'silleurs, sentaient qu'il était nécessaire on fondant un mo-
nument commémoratif de Sa Majesté, sous la forme d'un
institut, que le Royaume-Uni fit compris tout comme les
colonies. Je no suis pas tout & fait str, M. I’Orateur, que
nous ne sommes pas nous-mémes responsables de ce change-
ment, Je crains quo notre exposition n'ait été un pen trop
belle. Je crains que l'effet produit sar un grand nombre
des classes commerciales et manufacturiares de I'Angleterre
n’ait 6t6 que lo Canada devenait un concarrent davgereux,
ot qu'il était désirable que le champ ne nous fiit pas laissé
tout entier. Mais, dans tous les cas, guelle que fiit la cause,
la commigsion nommée par Son Altesse Royale le princedo
Galles pour reviser le projét tel que soumis en premier lieu,
commission composée des principaux hommes de toutes les
classes et de tous les partis de I’Angleterre, décida qu'il
était nécessaire d'inclure le Royaume.Uni, et que ce devait
étre un institut-impérial du Royaume-Uni, des colonies et
des Indes; et ici jo veux prendre la Chambre dans mes con-
fidences an sujet d'une question qui a provoqué quelque
inérat.

Comme je le ferai remarquer plus tard, j'ai communiqné
aveo le gouvernement au sujet d’un traité projetd avec 1'Hs-
pagre; et ayant regn & cet égard une lettre du ministre
des finances, et une autre de mon trds honorable ami le
chef du gonvernement au sujet de Yinstitut projeté de I’em-
pire et des colonies, j'ai cru qu'il était désirable que nous
oussions des explications verbales sur ces deux sujets. Dans
ces oirconstances j'ai envoyé un cblegramme 4 mon trds
honorable ami, lui disant que s'il approuvait mon projet
Jirais au Canada afin de pouvoir discuter ces deux questions
a fond aveo lui et ses colldgues, avant de procéder davan.
tage. Jo regus promptement une réponse dans laguelio il
approuvait ma visite au Canada; et lorsque je débarquai a
New-York, j'appris pour la premidre fois qu'il allait y avoir
des élections générales dans ce pays. Non ceulement ja
pris cette nouvello pour la promidre fois, mais je dirai 4 la
Chambre en toute franchise que j'en fus surpris. J’avais
déja appris le résultat des élections locales qui venaient
d’avoir lien dans la province d’Ontario; et bien que jusqu’a
cotte époque il ne me parlit pas improbable gu’il piit y avoir
un appel au peuple durant cette saison, aprés ces élections
jo crus qu’il n’était pas probable qu'un appel aun peuple efit
licu avant la présente session du parlement. Je mentionne
ceci afin de montrer que cette importante question était
I'objet de mon attention. Or, malheureusement pour moi,
Jo dois’le dire, jo vins dans 16 pays; et aprds mon arrivée
ici mon trés honorable ami mit un embargo.sur moi, et je
fus cbligé d’abandonner toutes ces jouissances et tous ces
plaisirs dont on a tant parlé dans cette Chambre et ailleurs;
Jo fus obligé de quitter mon agréable résidence de Londres
et d’entrer dans la Iutte sans cette santé et cette force dont

|

javais besoin pour un pareil travail. Je puis dire que, mal-
gré le changemont que l'on a fait subir an projet, en ce qui
concerne les intéréts coloniaux, je m’ai ancun doute que
tous los membres de cette Chambre seront heurenx de
voter la somme do £20,000 sterling, pour notre contribu-
tion & PInstitut Impérial du Royaume-Uni, des Colonies et
des Indes. Non seulement & caunso de I’intérdt quo nous por-
tons natarellement & une institution de ce genre, institution
qui, jo I'espére, recevra ’appui cordial de toutes les classes
do cetto colonie et do toutes les autres colonies, mais parce
que nous sentons que s'il est une partie des possessions de
Sa Majesté qui a droit d’8tre reconnaissante des bienfaits
qui ont marqué son rdgne durant les cinquanto dernidres
années, c'est le peuplo et le parlement du Canada.

On dira peut-8tre que toutes les estimations auxquelles
j'ai touchées jusqu’s présent indiguent des augmentations,
mais je répondrai que j'ai naturellement lu, comme je sup-
pose que ’honorable député do la gauche avait coutume do
le faire, les commeutaires de la presse, lorsqu'il avait
déposé ses prévisions budgétaires sur le burean de la
Chambre. Jo les ai lus avec intérét, dans l'espoir d'y
trouver non senlement queique chose d'intéressant, mais
aussi quelque chose d'instructif; mais bien que j'aie souvent
constaté uno disposition a critiquer sous prétoxte d'extrava-
gance, jo n’ai ‘pas vu, dans un seul journal oritiquant ces
estimations, que I’on suggérit un moyen quelconque de les
réduire sans nuire aux meilleurs intéréts du pays. Tout
ce que jo puis dire, c’est gue je serai reconnaissant & oslui
de mes honorables amis, soit de Ia ganche oun de la droite,
qui m’indiquera les cas ol nous pourrons rédeire judicieuse.
ment et slirement, ces estimations, sans nuire & ce progras
et ce développement du pays qui, comme tout le monde le
eait, sont 1a base méme do la prospérité du Canada,

M. MITCHELL: Les réduirez-vous, si je le suggére ?

Sir CHARLES TUPPER : Certainement. Un des privi-
loges que notre constitution donne aux membres de cette
Chambre, c'est qu'ils peuvent proposer des réductions dans
les estimations ; mais heureusement pour nous, ils ne leur
est pas permis de proposer des augmentations, sans quoi, si
je me rappelle bien et que jo connaiese un pew mon honorable
ami, il proposerait plutét une augmentation qu'une réduc-
tion,

M. MITCHELL : On n'y consentirait pas, je le crains,

Bir CHARLES TUPPER: En ce qui concerne l'estima-
tion pour I'immigration, on verra qu’il y & une réduction de
$60,000, vu que nous croyons pouvoir maintenant effectuer
cette économie sans préjudice pour l'intérdt public et sans
entraver en rien le grand but que se proposent le départes
ment de 'immigration et le gouvernement, quiest de limiter
I'immigration attirée dans notre pays aux agriounlteurs, sux
gargons de ferme, aux domestiques ot aux capitalistes qui
ont les moyens d'acquérir des terres et de les cultiver,

Pour la quarantaine, lo crédit demandé est le méme que
celui voté 'an dernier.

Lo montant requis pour le service des pensions et retraites
est estimé 4 $13,000 de plus que la somme votée pourle
dernier exeroice, ot cotte augmentation est principalement
duoe aun nouvel item pour pensions & la police montée, aux
volontaires de Prince-Albert, et aux éclaireurs de la police
relativement 4 la rébellion de 1886, Je n'étais pas iei lors-
qu'a en lieu la discussion sur ce sujet, mais je n’ai pas de
doute que la Chambre est arrivée & la sage décision qu'elle
devait reconnaitre les services de ces personnes de la méme
manidre que 'on & reconnu. les rervices des militaires qui
ont ét6 envoyés spéoialoment daus cette contrée pour sup-
primer la xébollion. Une augmentation de  $57,000 est
demandée pour la milice, dont §47,000 pour les batteries et
pour les écoles de cavalerio of d’infanterie, Une somme de
$10,000, nouvean crédit, est,demandée pour des casernes
dans 1a Colombie-Anglaise. Lorsque la Chambre siégera
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on comité des rubsides, I'honorable ministre de la milice
dopnora sur ce point des oxplications complétes.

J'arrive maintenant A une série d'estimations pour des
servicos au sujot desquels nous proposons d’opérer dee
réductions. Bt jespére que les honorables députés do Ia
gauche no s’oppeseront pas & ces réductione. 11y & d’abord
les chemins do for ct los canaux imputables au revenu sur
lesquels une réduction de $23,000 est proposée, ce qui
est plus qu'expliqué par lo parachévement du réseau des
chemins de fer et des ponts du canal Lachine.

Nous proposons d’effestuer une réduction générale dans
les nombroux services sous le contrdle de I'honorable mi-
nistre des travaux publics, ot nous espérons que, va que les
travaux sous le contrdle de ce département touchent 4 leur
fin, il sera peut étre possible d'effectuer une réduction per-
manent{e sous ce chef,

Un nouvel item de $80,000 cst cependant inséré pour Ia
construction de bitimoents et do clotures sur la fermo expé-
rimentale, 1.a Chambre & cra que Ia grando industrie agri-
cole du pays, cetto industric si vitale ot si importante, avait
droit 4 la dépense d'un cerlain montant pour I'dtablissement
de fermos expérimontales, el, bion que je n’aipasecu lo
plaisir de prondre part & la diacussion, je crois qu'cllo a agi
sagement on moltant ce projet & exéecution ; aussi, jo n'ai
pas de doate que cotto dépense, faito eagement et judicicuse.
mont, sera trés profitable, non sculement aux ancienncs
provinces du Dominjon, mais surtout aux nouvelles régions
que l'on est actuollement & coloniser. La réduction sur le
montant demandé pour les subventions postales et los sub-
ventions aux steamers provient de deux items, la disconti-
nuation des crédits pour subvontionper les lignes de
steamers entro les ports du délroit do Canso, ot entro le
Nouveau Brunswick, I'lledu Prioce-Edouard et Ia Grande-
Bretagne. 1l n’est que juste do dire que des soumissions ont
6té demandées pour uno ligne do steamers entre le Canada
et los Indes Oceidentales, et il est possible qu'il faille aussi de.
mander un crédit an gouvernement pour cet objet, Pour ce
qui rogarde le service océanique et fluvial, il y a une aug-
mentation de $81,650, dont $19,750 sont requises pour Ie
maintien et les réparations des steamors du gouvernement,
tandis que les dépenses rolativos & l'inseription maritime, y
compris les impressions, exigent la balance de 81,800. Daus
lo sorvice des phares et des cotes, 'nugmentation netto ect
do $3,500 pour un service exigoant plusde $:70,000. L'aug-
mentation porte sur les sulaires et les allocations des gar-
diens de phares, ot couvro tout o Dominion ; ot je suis par-
faitement sfir que personno ne reconnaitra plus que I'hono-
rable député do Northumberlaed (M. Mitehell) P’éton-
nante économie offectuée dans le service, ot jo ne serai pas
surpris de voir cet honorablo député so plaindro de toute
proposition tondant & réduire cetto dépense. It est juste,
toutefois, de romarquer gue le phare du cap Race, transféré
derniéremont an Canada par lo gouvernement impérial, ost
cause d’'uno partio de colte augmentation, savoir, de $1,000.
On & trouvé qu'il était possible do rédoire de $1,500 les
dépenses du servico des signauz. Locrédit affecté aux obser-
vatoires météorologiques a été augmenté de 85,000, dont
des détails complots sont donnés dans les prévisions budgé-
taires, I'angmentation du cofit do la télégraphio et les
déponsos incidentes do ce service nécessitant l'augmenta-
tion. Nous n’avons pas l'intention de demander do nou-
veaux crédits pour les hopitaux do marine ni pour lins-
pection des bateaux A vapear.

Lo chiffre des estimations sur los pécheries est diminué
de 823,500, ce qui est di surtout & une réduction du mon-
tant affecté au coQt, & I'ontretion ot & la 1éparations des
steamers du gouvernemott, commo ['on a cru pouvoir offec.
toer colte diminution, Aprés considération, on & vu que
I'on pouvait diminuer do §1,700 le crédit affocté anx explo-
rations géslogiques. Pour les affairos des Sanvagos il est
demandé une augmentation de $2,61Y, et los officiers du
département pongent que le montant demandd cette année

Sir CrABLES TUPPER

p'exigora pas de sommes supplémentsaires, [l y a une
diminution de $16,500 pour la police & cheval du Nord-
Ouest, bien que la force ait été réorganiséo et placée sur un
meilleur pied. Cette diminution est due & la rédaction du
orédit affecté aux réparations, au renouvellement des che-
vaux, otc., Sous le titre divers on verra qu’il y a une
augmentation de $100,000 causée exclusivement par le coiit
du matériel nécessaire an bureau des impressions et an ba.
roau de reliure du gouvernement, et ¢e crédit naturelle-
ment ne sera pas permanent,

M, MITCHELL: Quel est le chiffre?

Sir CHARLES TUPPER, $100,000, et cela convrira toutes
les dépenses. Non soculement le service on entier, mais,
comme je I'ai dit plus haut, ce crédit est résllement un oré.
dit capital, bien qu’il ne soit pas mis sar la liste dos comp-
tes publics. C'est un crédit qu’sl ne sera pas nécessairo de
répeéter. Arrivant i la perception des revenus des douanes,
on pourra voir que le ministre des douanes demande une
augmentation de $28,300 dont le détail est contenn dangles
estimations, ot de plus amples explications seront données
par mon honorable ami lorsque le crédit sera voté en comité.

Jo dois dire en passant que &'il est un ministre aux
domandes duquel la Chambre est towjours préte & accéder,
c’est mon ami économe qui administre les atfaires du dépar-
toment des dounanes, et qui est plus empressé pour obtenir
I'argent de I'étranger que pour dépenser l'argent du pays.
11 suffira do dire, cependant, gue plus que la moitié de cette
augmentation est affectée au port do Montréal. Pour ’ac-
cise 'augmentation demandée est environ 814,000, et ost
eréée par l'augmentation des snlaires des fonotionnaires du
dehors do cotte division ; I'angmentation pour le servico do
surveilinace, et uno sommo additionnelle pour permettre an
département d’achoter naphthe de bois ot autres articles de
ce genre, pour l'expédition anx fabricants entreposeurs,
dépoense qui cst plutot une question de compto que tout
autro chose, car ces fabricants doivent remettre l'argent.
Dans los poids ot mesures il y a une augmentation de §3,750
pour des salaires, le loyer et le chanffage, ete. Les chemins
de for et canaux & charge 4 la perception du revenu exigent
un montant additionnel de $235,837, sur lequel $224,600
pour réparations et dépenscs courantos des chemins de fer,
dépenses crééss par la sommo andditionnelle affectée aux
locomotives, aux wagons ot i 'ontrotion du chemin do for
Intercolonial, Jo dois dire ici, quo la Chambre dovrait
toujours acecueillir avec contontement une proposition a
Peffct d'ajouter aux comptes publics une somme pour lo
chemin de fer Intorcolonial, pour cetto raison que mon
honorable ami le ministre des chomins de for ne pout de-
mandor un seal doliar pour co chemin & moins quoe ce ue
goit pour pourvoir aux dépenses additionnollos que nécessilo
lo développoment des affaires,

Ainsi, toute somme que mon honorable ami peut deman-
der poar ce chemin est la plus grande preuve du progrés
et du développement du pays, ear c'est la seule raison qu'il
puisse avoir pour demander do l'argent. Mon honorablo
ami me dit, et la Chambre apprendra cela avec plaisir, guo
los affaires sur 1'Intercolonial ont doublé depuis 1876, ot jo
ne puis ,donner uno meillenre preuve du progréds remar-
quable quo fait le pays. Co montant comprend aussi lo
crédit dostiné a entrotien du chemin de fer do Prolongo-
went do I'Est, I'achat des wagons, le chemin de fer de I'ile
du Princo-Edouard. A part 'articlo des chemins de fer, la
faiblo augmentation qui reste est poer des travaux sar los
canaux. Sur les travaux publics goumis 4 la percoption du
rovenu il y aura uve diminution do $26,000 due d la xé-
duoction de $28,000 sur le montant affecté aux lignes télé-
graphiques dans la Colombie anglaise. Sur lo compte des
barean de poste il sora demandé uno augmentation do
$95,8G4, si l'on prond en considération lo développement
considérable qui a lien constamment dans les affaires de ce
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département, cotte somme additionnelle demandée au parle-
ment paraitra comparativement peu élevée.

Coux qui voudront se donuer la peine de lire, dans 'exposé
budgétaire du ministre des finances de J'année dernisre, ce
qui & rapport-an {Ie partement des postes, ot qui remarque-
ront 'angmentation énorme qui se produit constamment
dans l'envoi des lettres et les affaires de ce département,
comprendront la nécessité de cette augmentation, qui est la
plus grande preuve du progrés que fait notre pays. Il ne
reste plus maintenant qu'une augmentation de $16,872 sur
los torres fédérales soumiso & la perception du revenn, et cola
est di 4 uno foule de causes qui seront expliquées par le
ministre de l'intérieur quand ce crédit sera discuté on comité,

_Comme la question de la dette publique a été longnement
discutée dans cette Chambre, et surtout oa dehors de cette
Chambre, je me propose de dire quelques mots sur cet im-
portantsujet. Je vais sonmettre » la Chambre certains chiffres
relatifs & In dotte fédérale et 4 la dépense piblique depuis Ia
confédération, Lo premier de co mois la dette brute du
Canada s'élevait 4 $270,072,865.27, et la dette nette &
$225,105,961.08, soit une diminution do 1a dotte notte pen-
dant le mois d’avril, de $759,870.01. Je dois dire do suite
que jo mots de ¢6!é 810,000,000, et cela parce que ce chiffre
3t reprégenté par un trds bon sctif, sous la forme dea terres
obtenues de la Compagaie du Pacifiqne canadien pour le
paiement de $10,000,000 de leur dette.

Quelques DEPUTES: Koontez | écoutez.

Sir CHARLES TUPPER: Jo suis heureux de voir que
cette déclaration est approuvée par les honorables membres
de la gauche. Je savais qu'ils m’approuveraient, parce que,
lorsque je puis me féliciter, féliciter le gouvernement ot le
pays sur lo fait que nous avons pu faire un placement de
810,000,000 en achetant pour $1.50 'acre des terrains que les
honorables députés évaluaient, il y a quelques années, 4 $3,
$4 ot 85 l'acre, la Chambre comprendra que non senlement
J» suis justifiable do retrancher $10,000,000 de notre dette,
nais aussi de féliciter le pays d’avoir fait en cela un excel-
leot marché. Il y a aussi co grand avantage qu'uue des
plus formidables accusations portées contre le contrat entre
le gouvernement et la compagnic du chemin de fer du Pa-
cifique, uno accusation que j’ai toujours considérée comme
ayant beaucoup de force—pent-stre l'ai-je crue plus forte
quo jo no I'ai exprimé & la Chambre—était lo fait que ce
contrat cédait vingt-cinq millions d’acres du domaine du
Cavada —goit un grand domaine—3i une compagoio, Pprivée.
Aiuvsi, non seulement nous avons ou la chance, par cet ar-
rangement, d’obtenir co terrain de la compagnie du chemin
de fer du Pacifique, ceci faisant disparaitro la principale ob-
Joction contre le contrat relativement au monopole accordé
4 une compagnio, mais nous avons obtenu ces terraiums 4
des conditions qui, j'en suis sfiv, auront pour résultat de pla-
oer, avant longtemps, tout cet argent et méme plus dans le
trésor du Canada. Je puis dire que la compagnie du che-
min de fer du Pacifique n’a pas regu $1,50 par acre pour ses
terrains. Ils cofitent nominalement au gouvernemeont $1.50,
wais il ne faut pas oublier qu'une condition de I'arrangement
était lo paiement par la compagnie du chemin de fer dn Pa-
cifique, dn montant comptant do $20,000,000, que le gou-
vornement ne pouvait réclamer qu'aprds cing ams; il ne
{aut pas oublier que oot arrangement fut conclut & I'dpoque
de cette malheureuse insurrection du Nord-Ouest, et mos
honorables amis de la gauche admettront que nous ne pou-
vions pas obtenir sur le marché anglais un prét de
$20,000,000 un an seulement aprés que nous avions fait un
emprunt sur ce marché, il convenait.pen de retourner sur
co marché dans des circonstances aussi désavantageuses,
avec notre revenu qui tombais, et l'insurrection,. circons-
tances dont pouvait se servir toute personne intéressée a
naire au Canads. Ainsi la compagnio du chemin de fer du

Paciflque,pour vendre ses terrains au gouvernement, & $1.50,

devait tgt;)mir ces §20,000,000 comptant. Qu'at-elle fait?

Elle a émis des obligations, & ocinq pour 100 pour le paie-
mont d’ane dette de $20,000,000 sur laguelle ello n'était te-
nue de ne payer que quatre pour 100 pendant cing ans,

En vertu du contrat, le gouvernement n'avait droit qu'a
4 pour 100, mais pour 16aliser Vargont nécessaire pour
payer cette dette la compagnie du chemin de fer du Paci-
fique canadion a dfi faire ses obligations a4 § pour 100, do
sorte que, d’'aprés le meilleur calcul, la compagnie perdit
un million de dollars d'intéréts pour vendre ses terrains
pour lesquels elle ne requt en réalité que $1.35 Vacre, Jo
fais montion de ceci en passant. Mais, M. I'Orateur, jo n’ai
pas tenu compto de cela ici, Je dois dire & 1a Chambre gae
cotte augmentation qui forme une grande partiede la dette
de I'année derniére est plus que compensée par l'achat pour
$1.50 de terrains qui, il n'y a pas longtemps étaieht évalués
4 83, 84 et 85 'acre, et jo Berais excessivement heureux si,
avant longtemps, ils atteignaiont ces chiffres.

Eh bien! M, I'Orateur, lors de la confédération, la detto
nette, d’aprés les comptes publics, s'élevait a $75,728,641.317.
Co qui fait sur la dette d'aujourd’hui, depuis 1867, uno aug-
mentation de $149,377,319.71, Voyons maintenant com-
ment cot argent a été dépenzéd; car je n'ai pas besoin de
dire & la Chambre que tout dépend de ce que I'on pout mon-
trer pour la dette. Je suppose gu'elle représente la guerro,
comme c'est Je cas pour I'augmentation de la detto en An-
gleterre, de mémeé que dans la grande république voisine,
nous aurions alors do graves raisons de nous alarmer, de
regrotter une si forte augmentatlion de la dette de notre
pays. Mais, M. 1'Orateur, si au lien de représenter la
guerre, si au lieu de représenter ce qui serait injurienx pour
notre pays, cette dette représente des travaux publics de
valour, construits dans le but de développer rapidement le
pays, d'activer le progrds, d’sssurer la prospérité et de créer
des sources indirectes de revenu, alors vous admettrez avec
moi, je crois, que nous n'avons pas raison de nous slarmer.

Maintenant, examinons la chose. Je vois que depuis Ia
confédération, ou jusqu'au ler juillet dernier, les subven-
tions aux provinces forment une augmentation de $30,743,-
392.69. On ne discutera pas ce point, M. I'Oratenr, pour la
bonne raison que cette politique a été appuyée par 1a grande
majorité des membres des denx cotésde la Chambre, par les
hommes les plas intelligents, les plus éminents do cette
Chambre, comme ume politique saine ot sage. Ainsi done,
nul ne contestera ce point; nous pourrions déduire ce mon-
tant de ladetto, car ce n'est pas une dépense, mais uno trans-
mission au Canada de la part des provinces, Les terres
fédérales imputablos sur lo capital, poodant le méme temps,
$2,566,689.36; et, M. l'Oratenr, il n'cst personne qui no
troavera cette dépense sage ot jadicieuse. Lie chemin do fer
de Prolongement do I'Hst, $1,286,581.68; I'Intercolonial,
$31,226,348.15; les canaux, $32,132,280.73; les divers tra-
vaux publics parmi lesquels sont ecompris les bAtisses pu-
bliques et départomentales, & Ottawa, lo bagsin de radoub &
Esquimalt, les lignes télégraphiques et les clibles transocé-
apiques et les ports de Capgrourmen tine et de Prince-Arthur,
$2,947,723.65; los territoires da Nord Ouest, cofit et organi-
sation, $9,920,000; le chemin de fer canadien du Pacifique,
une somme de $60,864,430.61,4 laquelle on pourrait ajouter
ie montant de Ia detto payée par le rendement des terres,
$10,189,521.33, ou, sommae totale pour le Pacifique, $71,053,-
951.94; le chemin de fer de I'Ile du Prince-Edouard, $212,-
288.27, et le chemin de fer do Ia Ligne Courte, $184,801.83.
On peut mentionner on outre que divers chemins de fer ont
re¢a des subsides en conformiié des actes adoptés par le
parlement fédéral, pour la somme de 84,706,062 46, XLes
différentes sommes mentionndes réunies forment, jasqn’an
lor mai, 8183,292 684.76, ot la dette nette, 3 ‘Ia méme date,
offre une augmentation de $149,377,319,71, depuis la confé-
dération, comme je I'ai dit plus haut, sur lagqtielle somme,
en outre des dispositions’ pour foutes les dépenses, la cons-
truction de maisons de douane, de burcaux de poste et

- autres édifices publics dans le Canada, le maintien d'un sys-
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tdmeo efficace de phares, en outro de tout cola, le Canada a
ayé depuis la confédération, $33,915,2656.05, 4 part de
I’)augmentation de la dotte nette.

Or, si nous envisagcons ces chiffres d’'ane autre manidre,
et retranchons de I'augmentation de la dette notte $149,-
371,319,71, les diverses subventions aux provinces, $30,743,-
392,69, et si nous prenons lu balance, $118,633,927,12, pour
les travaux publics seuloment, on pourra voir que pour les
trois grands services mentionnés pius haut, savoir: le che-
min de fer canadien du Pacifique, I'Intercolonial ct les ca-
naux, le cofit a été $134,412,580,92, on $15,7178,653,80 do
plus que la detie entidre, 4 'exception des subventions aux
provinces. Ainsi, M. I'Orateur, je crois qu’aprés ce que jo
viens de dire, les honorablos membres de la gauche, et toute

ersonne qui a étudié cotte question, n'entretiendront plus
"idée que le gouvernement fédéral endetto le pays par dos dé-
nses injustifiables, mais comprend:ont qu'en coupensation
de la dette, nous avons un grand nombro de travaux publics
cons‘dérables, des travaux d’une telle valeur et d’une tello
importance pour lo pays, que mon honorable ami de I'oppo-
sition, j'en suis stir—=s"l se rappello du discours qun’il a pro-
noncé ici en 1574, duns loquel il mous a exposé quotles
étaient les responsabiiitées au spjet du chemin de for cana-
dion du Pacifique—mon honorable ami, dis je, comprendra
maintenant qu’il peut {éliciter la Chambre, qu’il pent nous
féliciter & propos de laccomplissoment .do cette grando
ccuvre do Ia routo transcontinentale, non sculement de {’a-
chévement de I'Intercolonial, mais du prolongement d'unc
grande ligne, d'uno mer & P'autre, reliant toutos ces proviu-
ces ot accomplissant co qui avant longtemps sora une grande
voie de communication entie I’urope et I'Iist ; il nous {éli-

ecitera sur la position si euviable gne nous cccupons; il faut | F

bien comprendre coci, que cette dépense considérable est
toute entiére pour des travaux qui, une fois accomplis, ne
ge 1épéteront pas. 1l n'est pas un homme dans le Canada,
il n’est pas un homme dans cette Chambre ou en dehors, qui
dira qu'il n'est pas d'une importance vitale pour le Canada,
d’une absolue nécessité dans le moment, que nous ayons
cette grande voie de fer reliant enire elles les différentes
provinces, et nous fournissant des moyens facilos et rapides
de communiquer d’une parlie de notro pays & une autre.
Pour mener 4 fin cetlo entreprizo gigantesquo —quno nous
avons exécutée 4 un coiit beaucoulp moins considérable pour
le Canada que celui imaginé par les députés do la gauche—
ur la mener & fin mome dans un &venir éloigné, les plus
mrdis d'enire nous comprirent que, si nécessaire qu'il fit
do le fairo, il y avait duoger do mettre en péril lo c1édit du
pays. Nous avons tous compris que ¢'était une ontrepriso
gigantesque pour le gouvernement canadien, représentant,
comme il l¢ faisait, uno population de cing millions d’habi.
tants seulement, que d'exécuter ce quo 'on considdre aujour-
d’'bui, en tonant compte du chiffre de notre population et
du temps mis 4 exéouter la chose, comme I'entroprise la
plus mervoilleuse et la plus étonnante du siécle. Je répéte
que les plus hardis d’entre nous comprirent que cela pour-
rait mottreen péril le crédit du Canada, mais nous avons
aussi compris que nous n’avions pas d’autre alternative,
que &i Pon voulait que ce pays rostit uni, si l'on voulait
taire do la Confédération un fait accompli, il était nécessaire
do mettre la province la plus éloignée en communica-
tion facile et rapide avec le cenire du pays. Nous avons
apssi compris I'importance vitale de dévelapper les rela-
tions commerciales intérieures ot oxtérieures du Canada ot
de fairo passer par notre pays tout lo trafic possible. Mais,
commoe je l'ai dit, nous nous demandionssi le crédit du pays
n’en serait pas affecté dans une certaine mesure, Qu'est-il
arrivé ? Il est arrivé que cette couvre gigantesque est en
plein progrds, les recettes annuelles se chiffrent par mil-
lions, dépassani de beaucoup tout ce que le membre le plus
confiant de la Chambro ait jamais espéré de cette entreprise,
Nous nous trouvens dans cette position, que loin d'avoir été
Sir CganLes TurpER

affecté, lo crédit du pays est, & I'heure qu'il ost, supéricur &
tout ce qu'il a jamais ét4, -

Lorsque nous avons proposé de mous jeter dans cetto
entreﬁrise gigantesquo, mon honorable ami de la gauche
(sir Richard Cartwright) le sait, notre 3} pour 100 se
vendait sur lo marché anglais & raison de 90 & peu prés.
Aujourd’hui jo suis en étatde féliciter Ia Chambro et le pays
sar le fait quo les garantics offertes par le Canada sont en
si grando faveur, que le Canada a pris une position tolle-
ment éminente dans I'estime des capitalistes du mondo, quo
nos obligations portant 34 pour 100 s’échangont au pair,
Avant de laisser lo chemin de fer du Pacifique canadien et
de cesser de parler de ce qu'il a fait pour le pays, j'aimerais
A dire un mot du fait quo durant les cinq mois de l'annéo
derniére—j'en parle actuelloment commy d'unc voie d’entior
parcours—bion.que le chemin r’ait é1é en opération quo
pendant cing mois de I'an dernier, sept cargaisons de thé ot
d’sulres produits ont été travsportées sur la ligno, venant
de la Chiue et da Japon ot destinées aux principales villos
du Canada, ainsi qu'a Saint-Paul, Chicago, New-York et
autres endroits des Etats-Unpis; ot il n’s fullu quo sept ou
buit jours pour livrer & Montréal et & Now-York des mar-
chaundises partios ‘de Vancouver., It mon seulement cels,
mais il y & eu une augmentation des plus encourageantes
dans le développement dn trafic sur la voie. Comme on le
voit dans le tableau comparatifsuivant des recettes dos trois
derniéres années, I'augmentation du trafic local a aussi été
fort encourageant et il y a licu do prévoir quo cette progres-
sion va étre encore plus rapide i I'avenir.

1884. 1865. 1886.
VOYAZCULB vvereer.vnrene 1,980,002.20 3,869,223 98 . 3,170,713.69
L€8erorraer sorronser 3,410,365.39 4,881,865.43 6,112,319 89
Malles weerer eoerensse 85,736 83  137,151.92  305,024.18
Uonvois de vitesse......eeiveuns 95,671.68 172,30301  206,872.41
Wagons dortoirs et salone.... 43,482.€0 73,623.55  118,658.99
Télographe et divers.. cosvevees 134,352.47 241,427 08  268,153.43

Total.eeeeere wrvense $5,750,521.27 8,368,493.12 10,081,803.59

Je suppose qu'il n'est pas nécessaire d’ajouter un soul mot
pour démontror & la Chambre ot & la population du Canada
le progrés éminent que rous avons fait relntivement a cette
entreprise. Je me propose maintenant de dire quelques
mots an sujet de Ia position A laquelle lo Canada ost arrive,
J’ai déji dit & 1a Chambre que jo ne me propose pus d'éta-
blir do comparaison provooante onire le gouvernement do
nos advureaires of le ndtre, Je veux me mettro 4 un point
do vuo plus élevé. Je veux, en ne prenant que fort pou de
tomps pour cels, fournir & cotte Chambre la preuve qu'au-
jourd'hui la position du Canada est une position dont nous
pouvens & juste titre nous dire fiers, J’ai parlé de notre
situation relativement & l'exécntion de cetto grande entro-
prise nutionale, et j'ai parlé de la position importante et
vitale do notre crédit sous ce rapport, Mais jo suis heureux
de pouvoir dire que je ne m'attonds pas a étre obligé d’em-
ployer ce crédit, si élevé qu'il soit. Je suis henreux en co
moment de pouvoir dire 4 la Chambre que nous n'avons pas
de dette flotlante, qu'il n'y a pas un dollar dedette flottante
attribuable an Canada.

Je puis aussi fournir & lo Chambre ’assurance satisfai-
sante que le gouvernement ne prévoit pas qu'il sora con-
traint d’avoir recours aux capitalistes anglais po:r négocier
un nouvel empruant, d’1ci & longtemps. J'ai la pleine certi-
tude que c¢'est JA une déclaration qu’aucun ministro des
finances n'a eu la bonne fortune de fuire depuis bion long-
temps. Les gravds (ravaux absolument nécessuires au pro-
gras ot au développement du Canuda sont terminés, et nous
prévoyous que le revenu des bunques d’épargne, l'argout
que les déposants aux caisscs d’épargue nous ont config,
suffira amplement & courrir 'emprunt da Nouvcan-Bruns-
wick, dont I'dchéanco est prochaine, et pour fuiro faco i
toutes les obligations du gouvernsment. Nomb.o do gous
m’ont demandé d'étudier la question de la réduction du tanx
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de I'intérét gue nous.payons aux déposants de nos caisses |

d’épargne. Je no me propose pas de le faire, et voici pour- !

quoi: Si satisfuirantes que. puissent dtre les institutions de |
banque, il y a cependant quelque chose de plus important
dont le gouvernement est tenu de s'ocenper: c'est ’encou-
ragement 4 donner aux gens 4 gages, aux classes ouvridres
du pays. I fant les inciter lo plus fortement qu'il se peut
a épargner platdt qu'a déponser leur avoir,

Je dois dire que la réduction du taux del'intérat payé par
le gouvernement aurait un résultat qui ne se justifierait pas,
pour la raison que bien que nous puissions nous procurer de
I’argent & un taux un pen moindre que colui de 4 pour 100
que nous payons aux déposants, quand on tient compte de
tout co qui 8’y rattache comme frais d’incidence, le gouver-
nement n’aunrait psas raison d’adopter une mesure qui serait
grandoment préjudiciable & la grande masse des ouvriers du
pays.

Afin de prendre le moins possible du temps de la Chsm-
bre et pour éviter de parcourir les détails quelque peu arides
de ces tableanx comparatifs, établissant notre position, j'ai
fait préparer des diagrammes, non pas des diagrammes qui
expliquont la situation des affaires publiques & cet égard,
sous le régime des deux partis politiques respectivement,
mais partant d’un point de vue plus élevé, allant jusqu’aa
commencement de la confédération, alors que les intéréts da
Canada voulaient que la grande mesure de 'union de ces
provinces fiit prise,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : L’honorable ministre
me permettra-til de'lui poser une question ?

Sir CHARLES TUPPER: Oui.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Je voudrais savoir si
dans ces tableaux qui, je suppose, comprennent un état des
affaires des caisses d’épargne, on donne la somme détenue,
en sus des 33500, et celle en sus de $1,000.

Sir CHARLES TUPPER: Non, je ne suis pas entré dans
ces détails, bien que je me mentirais fort aise de débattre la
qucsiion avec I'honorable député, oar je suis porté & croire
qu'il y & 13 quelque chose, et,comme le gouvernement n’est
pas particulidrement désirenx de faire argent do tout, je
suis porté & croire que le temps est venu de considérer qu'il
vaut la peine de voir & ce que les caisses d'épargne servent
h l;usage convenable et 1égitime aunxquelles elies sont des-
tinédes.

Puis je dois dire que le premier de ces diagrammes donne
les dépots faits dans les banques muniesde chartes,depuisla
confédération, et comprennent les dix-buit années a partirde
1868 jusqu’a 1886 inclusiverment. Ces chiffros que I'on peut
voir d'un coup d’wil sur le diagramme, fournissent un état
tréds satiefaisant du progrés coustant et rapide du pays,
comme la chose est démontrée par les dépots qu'a faits la
population dans les banques canadiennes munies de chartes.

pfPOT8 FAITS PAR LR PEUPLE DANS LES BANQUES CGANADIENNES MUNIES DE

COHARTES,

1868 (30 juin) «$32,808,104 1878 (30 JUID)wureersen $66,503,757
- 38,828,333 1879 63,635,953
50,787,100  1880. 17,891,498
55,763,087 1881, 86,507,571
53,588,818 1863, 9,100,729
55,647,607 1883 99,364,750
. 65,991,047 1884 92,413,313
1875 0vsssveas sevesesne 58,367,942 1885 £9,383,673
187B.urevee serasarens 63,320,858 1836 103,583,050

1877 mrven vee severns avaverses 63,241,128

Puis les dépots dans les caisses d’épargne sont

mbme épogue :

pour la

1868 (80 juin)..m.. nun$ 4,360,“2 ) L:1 1 S 12,933,894
1869 cirivnens s wesnsobiusase 5,723,867 1874 ,ive veserse sessssorenie. 16,101,195
18T0.ccreee o svrsseresasmires TyOILDTB 187D rmeessers susvorerne e 14,195,477
I87Losscves vummsorsrrsresree D36UDAL  1BTBrvrsrs sereswesoemrs 18,838,301
18720 comseries o oo LOB2613TE 1877 omveeersis sommeeerwsvernne 13,391,014

1878 (30 juin). vus 0o 314,222,074 1883.ccer carse -vosmrrnms oo 35,169,428

sees svvserssasssessneree 15,103,718 188%ueaer swsoss-erres reeses 38,008,116
1880 cuner vens vee 18,231,498 1885 .ovearess cusarassessmeers 41,890,776
1881 rrvvv e o 34,831,208 188B.ceuer svesesamners eoene 45,072,886
1882 0rer sureroreere = oue 31,098,718

ESOONPTE ACCORDS PAR LRS BANQUES OANADIENNZS MUXIES DN OHARTIS,

1868 (30 juin). . ceereneee® 50,500,316 1878 (30 juin). veer ... $134,888,653

1869 .c0esrreecrrvrne srvererns BBHBIDI0T 1879 cevvasrrenresssonnee vor 122,503,637

62,352,589  1880..erserserureerceererms 118,916,870

. 83,989,756  18B].cecreers acesesres oo 144,139,875

er 107354115 188Becesereee o soreenseoene 177,531,800

1878 cuvivarenvrsserrss sorves 117,616,318 1883 cree vante svesssernenes 177,223,569

1874 rvvessn o srevenss verors 133,731,280 18BLsussersssssarsrervesens 160,459,183

1875, eureres waseosarsecue oo 133,786,038 rewene 168,209,174

1876 cuner svsursores -eomesre 128,845,238 erssrsotassnsentsne ove 185,044,608
18T T veerease sersvuase o sornes 136,129,577

Je donne ensuite ’ensomble des importations du Canada,
dans les années qui se sont éconléea de 1868 A 1886 ; elles
témoignent d’une progression des plas satisfaisantes, mal.
gré 1a fcrte diminution due 4 1'état d’activité d'un si grand
nombre d’industries au Canada :

ENSEMBLE DES IMPORTATIONS DU OANADA.

1868 (30 JUiB). averrvenn$ 73,459,644 1878 (30 jOin). crevseees 93,081,787
1889.ruussven sersesseen sores . T0,415,185  1870.0esreomse peres reores 81,964,427
1870 . sveen- cveurerwmseness 74,814,830 1880.cssrsseverrveresovere 86,489,747
187L mavrerermerscrsrenseonss 96,092,971 188L.ucerier s seerms weuves 105,330,840
111,430,527 1883 vuuvarse o Sueesursonens 119,419,500
128,011,281  18BBueecsmorees o serveuees 132,354,022
128,213582  18B4 reereens sorssmsvers oo 116,397,043
123,070,382 1885..ceisvvees sessesreares 108,841,488
1876.curre soueeners worvserve 93,310,348 188B.. vevres rarermonsee see 104,424,061
BT M esmesmeseresoms oovorreon 99,329,062

ENSEMBLE DES RXFORTATIONB DU OAWADA.

1868 (30 JUINY cvrves wrersee$57,567,888 1878 (30 juln)uessessusens$79,323,667
1869 .0uies oeertsan or socernaen 60,474,781 1879, 00 cerses vaoseens sesesases 71'49’.'255
1870,cense wersssass avassssnse 13,573,490  188D.csses sosssusss sevenrae 87,811,468
187L.cssescsss sonesvonssarenee 14,173,618  188Lucssse seseorses srcearesse 98,290,823
1872.0000 « sessvassecasosarsens 82,839,663  1882.i0cacecessssnresranenss 102,137,203
1873 eueveeren o snsre eeessese 89,789,923 eenserr seunes 98,085,804
1874., sornsesse sassnnees 89,351,828  18B4.cccsrsacicrss ssecerses 91,408,488
1878 ccresonse sonsses oo ovns 17,886,978  188B.ciscsses sesvrsens vees 89,238,361
1878 docessrens 80,966,485 1886 seven cesrirers weesrenne 85,251,314
18T, esaracee s suvsseseresnes 15,876,393

Puis vient le tonnage de la marine du pays, acousant une
augmentation deplus d’un million de tonnes nonobstant le
fait de la crise qu'a subie cette industrie, comme tout.le
mondeo le sait :

NAVIRES EIPLOYﬁs, SANS Y COMPRENDRE LW OABOTAGH.

Tonnage enregistro, Tonnage enregistrs,
186B..inere - sveersse sravonses 12,082,825 1878 sersease sescseers secaes 12,054,890
186 cescccors wrovasacs sovers 10,461,048  187uauras sersasare cornsess 11,848,812
1870 . ccverees ceossuspe sessensne 11,415,870 1880 .cesssssssrases sssensaces 13,577,845

.. 13,126,038
. 12,808,160
11,748,897

PL:1 ) R

1872 wivvnrasverarener o
1873 wevesoseesresrcans s

13,802,432
13,879,882
13,770,735

1874 vueresne e e 11,399,857 14,359,028
1875 vverees e - 9,67155 14,084,712
1876.vvervens sren e 9,911,189 188Bussssessersasnss seuiesrrs 13,969,233
L1877 suseerrerersrassnsemesses 11,081,344

Pour le cabotage jo n'ai pas de données pour les aundes
qui précddent 1876 :

OABOTAGE—TONNAGE EMPLOYE,

Tonneaux, Tonneaux,

1878 uvvrenssereissessessress 10,300,939 1883 werersroe mecasnrse seeses 14,781,084
s 1883.cesssere smsmeres ssenirs 15,683,688

11,047,681  1884.cciessesssoseasssccensas 16,473,707

12,086,833 L1 Pp— { X : LT Y 3 8

1880 cessseessessscnsrsossss 14,033,014  1888.sscsrecs sernsnssts waares 16,368,374

188Leuucvenss servonsssasversees 15,116,766

Lo nombre de milles de chemins de fer constitue une an-

-tre preuve —et 'une des preuves les plus fortes que puisse

donner un pays—du progrés rapide et constant que le Ca-
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nada a fait, et sur ce point, comme la Chambre lo sait, nous
progressons encore fermement et rapidement,

CHEMINS DE FER DU CANADA.
30 juin.

Milles, Milles.

2,522 e 6,143
2,680 6,255
2,679 6,891
2,950 7,260
3,018 7,630
3,609 8,126
4,072 9,575
4826 10,773
5,157 11,618
.. 5,574

Le tableau suivant donne la quantité de tonnes tranapor-
1écs, ot it ce sujot j'ai des données qui vont jusqu's 1876
mais, comme on lo romarquers, ontre cette année-li ot 1886,
le tonnago on frot a fait beaucoup plus que dounbler, do sorte
quo mon honorable ami le ministre des chomins de fer ne
gera pas lo seul & se vanter que la quantité de tonnes trans-
portéor sur ses chemins a plus que doubléo depuis 1876, car
le tonnage de tous les chemins de fer du Canada a fait beau
coup plus que doubler durant co temps :

CHEMINS DE FER DU CANADA-~TONFAGE TRANSPORTE.

Tonneaux, Tonneaux.
1876 00eteene varereava sossnanes 6,331,757 1882 .vsirres ssersonne swvees 13,575,787
18177... seanecnns 6,859,796 weees 13,266,205
1878..00es conversessns 1,883,472 . 13,712,269
1879...... vesees 8,328,810 14,659,271
1880 ..... cesnnens 9,938,858 15,608,128
188Lurersere cuserionscnerenes 12,065,325

Puis, M. I'Oratour, il y a une autre indication, et peut.étre
une dos plus concluantes, concernant la situation de la
grande masse de la population—~et je ne parle pas des classes
laboriouses seulement, mais de la grande masse de la popu-
lation qui & besoin de songer & I'avenir. Il g'agit de 'assu.
rance sur la vie, Je ne fais que répéter une observation
devenue fort triviale, et dont I'originalité ne m’appartient
certainement pas, quand je dis qu'il y & peu de choses indi-
quant mieux la condition et la prospérité du peuple que la
proportion de I'sssurance sur la vie. On trouve qu'un peuple
eat i I'aise et prospare juste dans la proportion de son assu.
rance sur la vie, Il est naturel qu’il fasse un pareil emploi
de son épargne. Sous ce rapport, les chiffres relatifs au
Canada sont réellement trds frappants:

ABSURANCE 8UR LA VIE AU OANADA—ENBEMBLE DES SOMMES ASSUREES.

1869 cvvuruem arsaresas arrnerses 335,680,083 18TBurvuceen sernerees oo $34,751,087
187010m10000 evssnsane . 42,694,183  1870ucecmee sormveres suven 86,273,702
1871.. w 45,825,935  1880...ccsme0 e . 93,220,293
1872.. wr 67,234,684, 188L.uersesssrcrsess,oranenne 103,290,932
1873.. o 77,500,898  188Z...ccseee sesescss ewrrrens 116,042,048
1874, . 85,716,320 1883 cvveessreeereseser avenr 134,196,875

1875. . 84560,752  1884.... seseareses 185,453,726
1876 . cevaren v 84,344,918 1886..vesrceerens oo 149,962,146
187T.uvicitsacecnrense sereneee 85,687,903 1886.uucisicrssie crnvenannane 171,309,688

L'aseurance contre le fen n'est peut-étre pas un aussi bon
indico, bien qu’il soit aussi trds bon; car, bien que le: gens
dussont g’assurer contre le fen en raison de leur pauvrets,
nous voyons qu’en réalité c’est le contraire qui arrive comme
régle, ot qu'on s’assure on raison de la capacité ot 1'on est
de lo faire. Sous ce rapport les chiffres sont aussi fort satis-
faisants. Ils indiquent que les Canadions sont non seule-
mont prospdres, mais prudents pour co qui concerne 1'assu-
ranco contre le feu :

ABRURANCE CONTRE LB FEU EN CANADA~-MONTANTB COUVERTS,
1229 (31 A6¢.)eeerre vorr. $188,359,809 1878 (31 dbe.) vun......$409,899,701

sreonerieseves s avannnane 191,504,686 1879 cceeieserer sossromoea 407,357,986
h1: 1} RTSRUT TN 228,463,784  1880u.ccinmeacsciancncsennes 411,663,271
18720 c0iieaes sneas weees 251,722,940 1881 ..oiseervsnssanns wunes 462,210,968
1873 cvarvee o sorneneeerenner 278,764,835  18B2 ceevrresvvisrvarinen e 526,856,478
1874.cicus evsescinens renres 306,848,219 1883.cceerene srrnnaens sesees 572,264,041
1878.ceereses sesssees onenes 364,421,029 1884 eeuvraen vrssonses cansen 605,607,789
1876.cii0isee seesrenns s wiess 464,808,180  1886...ciiieees sonrioeres 611,794,479
1877 iviicersnsenen, seenee 420,342,681

Sir CEARLEs TUPPER

Puis en ce qui concerne les faillites dn commeroce je n'ai
pas de données qui remontont au deld de 1873.

FAILLITE DU QOMMERCE BEN CANADA.
1873 (31 d60.) suver v verrr- $12,334,000 1880 (31 A€C.)uor wrrsoner § 7,988,000
1874 vmuereees .

. 7,696,000 1881 vreerens 5,751,000

1875 . 28,843,000 1882 8,687,000
1876 . . 25517,000 1883 15,873,000
1877, . 24,523,000 1884 18,938,000
1878. . 23,908,000 1885 cwssearaserns 8,743,000
1879.... o 29,347,000 1888 ersrssrmenesones 10,357,000
Je crois, M. I'Orateur, que jo n’ai pas besoin de retenir la

Chambre plus longtemps pour démontrer—et jo suis tout i
fait convaincu que chaque membre de Ia Chambre com.
prendra que ces données statistiques offrent les témoignages
les plus dignes de foi pour s’assurer de 1a condition du pays
—aque les perspectives qui s’ouvrent maintenant pour le
Canada sont des plus consolantes, J'ai déja parlé des causes
qui attirent ici une afluence d’immigrants qui va tomjours
croissant. Je puis dire que lo nombre total des immigrants
venus entre le ler janvier et lo 30 avril 1886 a été de 22,723,
tandis que pendant la méme période en 1887, leur nombre
s’est élevé A 30,864. De ces divers mombres lo total de
ceux qui se sont établis en Canada, & 6té de 12,666 en 1880,
contre 17,609 en 1887, soit une augmentation de plus de
5,000 colons, sur les quatre mois de I’année précédente, Le
nombre total des immigrants qui sont paseés par le Canada
pour s'en allor sux Etats-Unis—et je dis ceci parce que,
bien que nous préférions que les immigrants, surtout les
agriculteurs pratiques et ceux qui postédent des capitaux,
restent dans le pays, nous n’avons auocnne objection & ce gue
le nombre le plus considérable possible de personnes allant
anxz Ftats-Unis, se servent de nos voies de communications
canadiennes pour 8’y rendre—le nombre total d'immigrants
qui se rendaient anx Etats-Unis pendant cotte période a été
de 10,06% en 1886, et de 13,225 en 1887.

Ensuite, M, I'Orateur, jo vais parler un instant d’une
autre preuve que la Chambre considérera probablement
comme plus concluante que toutes les autres prouves dont
j'al parlé—~—dn fait yue nous sommes sortis de la périodo de
dépression sérieunse dont le Canada a souffert pendant ces
dernidres années ot que la perspective poar l'avanir ost
tout ce que nous pourrions désirer de mieux. Jo dis
dépression sérieuse et jo remarque que cortains hono-
rables membres de la gauche ont I'air presque .incré-
dules. Et pourquoi? Non parce que les mémes influences
et les mémes causes de dépression qui se sont fait sentir en
Angleterre, aux Etats-Unis et dans tous les antres pays
n'ont pas eu le mdme effet en Ganada, mais parce que, ici la
dépression est passée presque inapergue. Au lieu de souffrir
comme le pays a souffert pendant Ia orise qui a visité lo
Canada précédemment, nous avons traversé une crige pres-
que anssi sérienso presque sans lo savoir. Kt pourquoi ? Parde
que, M. I'Orateur, le changement de politiqne du pays,
’activitd de notre industrie, le travail dooné & notre peuplo,
le fait que ’argent a été gardé dans le pays, distribné et dé-
peonsé parmi notre pouple, et la grande dépense relative 3 Ia
compagnie du chemin de fer canadien Pacifique, ont permis
au Canada de traverser une crise qui sana cela eut probable-
ment 6té aussi sérienso que celle qui I'avait précédée, pres-
que sans savoir que cette crise existait.

Maintenant, M. I'Orateur, en ce qui concerne le revenu,
jo puis déclarer & la Chambre que le revenu de la douane,
le revenn do l'accise et les revenus divers indiquent tous
une sugmentation réguliére, accentuée et précieuce pendant
les derniers dix mois de I'acnde ; et en comparant 1885-86
4 1886-87, 1a seulo exception que I'on remarquera dans le
tableau qui snit—et chaque membre de cette Chambre I'exa.
minera avec plaisir—a rapport & cette période eu 1885 86,
oil les changements anticipés dans lo tarif ont eu pour effet
do faire percevoir un montant de revenu tras extraordingire
pendant un ou deux mois. Cels, copendant, n’affecte pas
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I'état général, va que ¢'tait tout simplement escompter le
revenu :
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Dans lo mois defévrier il y a en une diminution de $28,518,
ot en mars une dimitiution de $2,442,612, on conséquence,

comme je V'ai dit, d'un changement anticipé du tarif, ot dang
le mois d’avril nous avons encore eu une augmentation de
$929,246 ; ou, déduction faite des items que j'ai représentés
comme &BOTmMAUX ot comme no devant pas éire pris en con-
sidéralion, une augmentation totalo durant ees dix mois—
une augmeniation forme, constante et réguliaro. depuis la
fin de joillet juequ’a la fin d’avril—de pas moius de
$853,361.26; eu je suis sfir, M, 1'Orateur, que je ne puis
donner & la Chambre une preauve plus compléte que celle-1a
de la position qu’occupe le pays. Je crois, M. I'Orateur,
que je n’aurai pas besoin de retenir davantage la Chambre
pour lni wmontrer les preuves quisont visibles partont—
prenves qui sautent anx yeux—et prouves des plus con-
cluantes que le Canada a passé la période de dépression qu'il
a soufferto, ot quo nous ontrons de nouveau dans une ére de
prospérilé considérablo.

Il'y a copendant un puage a 1'horizon, etil eat juste que
je Iui consacre un instant d'attention—je veux parler de la
cessation de relations commerociales dont nous sommos me-
nacés par la graude république voisine,

Jo n'si pas besoin do dire, M. 1'Orateur, que la question
de la protection de nos pécheries n'a pas été une question
de parti dans cette Chambre. Les honorables députés do la
gauche et leurs journaux ont insisté sar la protection de
nos pacheries depuis 'abrogation da traité de Washington
avec probabloment plus de vigueur que ne I'ont fait les dé-
putés ot los journaux partisans du gouvernement, Tous les
partis élaient unanimes & proclamer qulil était de notre
devoir—devoir dans leguel aucun gonverncment du Canada
ne pouvait faiblir un instant-——de maintenir les droits admis
—jo ne dirai pas les droits, mais je dirai lea droits admis——
que les p!us hautes autorités amdéricaines avaient, par une
loogue prescription et pondant uno longne suite d’unnées,
reconnus appartenir au Canada. Le temps n’est pas onoore
artivé, et jespére qu'il n'arrivera jamais, ol cette Chambre
permeoitra & un gouvernement de co pays de cesser un
instant de maintenir modérément et judiciensement d'nne
manidre jasto ot ferme les droits reconnus des habitants de
co pays, Je n'ai pas besoin de dire 4 la Chambre quo méme
du risque d'exposer lo gouvernement au blime et aux
atloques. jusqu'a un certsin point, des hounorables députés
do la ganche, nous avons fait cette proposition au gouverne-
ment américain: Nous désirons tant que cette question se
régloe amicalement guo si vous voulez vous charger de pro-
poser au Cungrds des Btats-Unis la nomiuvation d’ano com.
mission internationale pour la régler de la manidre dont les
nations éclairécs ont contume de résoudre des diffi"ultés de
ce genre, nous permettrons & vos pdcheurs de pécher dang
nos eaux durant toute la saison sans les géner on quoi que
ce soit. it ils ont fait cola, bien que nos pacheurs n’aient
pas obtenn en retour lo privildge d’expédier sur Je marché
sméricain le poisson pris psr eux ravs payer dea droits,
Mais le gouvernement canadien a compris que, bien que
nous fussions tenus de proléger les droits du Canada, tout
en employant tous les moyeus possibles pour obtenir un
arrangement juste et favorable avec les Ktats Unis—et jo
puis dire qu'avant d’entrer en fonctions en Augleterre, j'ai
eu 'honnenr d'étre envoyé en mission secrdle par le gou.
verneur général et que jui vu unc longue entrevae avee fou
le secrétaire Frelinghuysen & co sujot; je dois dire quo je
considére comme une grande calumité, un grand malhear,
le fait que I'administration dont il faisait partie n'a pas ét6
maiutonne au pouvoir, et qu'il n'a pas véca pour fiire ce
qu'il était, j'en sunis sfir, dispoed A faire. Le résultat a 68
qu'un président démocrate & &té élu anx lNtats-Unis, et
qu'une administration démocrate a été formée, mais, comme
le savent les honorables députés, cette administration n’avait
pas la majorité au Sénat; et, bien que le gouvernement
américain ait exéouté de bonne foi la convention faite avec
le gonverncrent canadion, et soumis une propasition a I'effet
de régler cetto affaire par Vintormédiaire <'une commission

internationale, sa proposition & été rejotée par le”Sénat,
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C'est pour cette raison, et non parce que je désire expri-
mer quelque préférence pour I'un ou l'autre parti politique
des Etats-Unis, que j'ai dit qu'A mon sens il avait été mal.
heureux qu’un eénat republicain eht en A se prononcer sur
{a rocommandation du président et du goavernement démo-
cratos, Cotte proposition fut rejotée, et, comme vous lo
savcz tons, le Cunada fut forcé, ex necessitate rei, de protéger
modérément ot julicieusemont, mais fermoment, les droits
des } écheurs canadiens dans les eaux canadiennes, et jo suis
heurcux de pouvoir dire qee durant mon séjour & Linndros
cn ma qualité do Lent commigsaire, alors que j’'avais des
relations constantos et fréquentes avoe les grands hommes
d’Etat dos deux partis polit'ques au sujet da cette question,
que le secrétaire des coloxies fiit lord Granville, ou sir
Michael Hicks Beach on lord Derby—quellu quo fait 1a per-
ponne, quel que fit le parfi au pnuvoir, yuo lord Iddesleigh
ou lord Roseberry {Qit au buroan des affaires etrangéres, ou
quel que pfit 8ire le représentant du gouvernement—j'ai
constaté que le gouvernement de Sa Majesté désirait ferme-
ment étudier avee soin quels élnient lcs droits cortaing du
Cavada et du royaume; et je parfo non pasd’un parti, mais
des deux, je parle des gouvernements qui ont'représonté les
deux grands partis de ’Angleterre lorsque je dis que j'ai
rencontré chez eux le désir ot la détermination de soutenir
fermement le Canada dansla revendication de ses droits
justes et légitimes, Je crois que, malgré le vif désir du
gouvornement de Sa Majesté d'éviter le moindre sujet de
dirpnte avec le gouvernemont des FHtats-Unis, le jour ne
viendra pus de longtemps ol lo gouvernement apglais né-
giigera lo moinsdu mondoe de donner une attention légitime
ot rincére aux réclarnations que pourra avoir lo Canada an
sujet de cette question.  Duans ces circonstances, jo crois que
pous tomines on droit d'attendre de Ia part da congrés amé.
rieain une ligne de counduite différente de celle qu'il a suivie,

Lorsquo lo président des Etats-Unis envoya au congrads
ceito drmande d'uno commission internationale, que dirent
les personnos intéresséos dans les pécueries 7 Ellos dirent :
Y Nous ne voulors avoir riena faire duns los esux cana-
diennes; nous ne vonlons pas de commizsion internationale ;
teut lo poirson a pris la direction du sud, il vient tout dans
DOs eaux ; nous n’avons pas du tout besoin d’aller dans los
eanx canadiennes ; nous ne vonlons pas de commission,
nous no voulons pas d’arrangement internalional, mais nons
voulons simplement garder ce qui nous appartient ot que les
Canadiens fassent de mdme.” "Je orois que cola est irés
reprottable. Je crois quo les intéréts do ce grand pays de
méme que ceux du Canada ¢xigent d’étroites relations com-
merciales, et de grandes relations réciprogues. Je n’hésite
pas d dire cola. Ce serait selon moi une grande calamité et
un grand malheur si quelquo chose devait empécher la con-
clusion d’arrangements commercianx avec les Etats-Unis
qui seraient, comme ils étaient suparavaot lorsqu’ils exis-
taient, également avantageux aux deux pays. Nous savons
que nous étions contents do la réciprocité, mais nous ne
nous dissimulons pas, parce que la stalistique américaine le
prouve au deld de tout doute, que 8i avantazeux qu'ait été
pour le Canada le traité de réciprocité pendant douze aps i

artir de 1854, il a 6té infiniment plus avantageux anxz

abitants des Etats- Unis Nous savons que, tout en étant
satisfaits des arrangements faits par mon trds honorulle
2mi relativement an traité de Washington, si avantageux
gue fussent ces arrangements pour les habitants du Canada,
les rtatistiquos dos deux cotés do la frontiére prouvent gu'ils
élaient infiniment plus avanlagenx pour la grando répu-
blique voisine.

Mais, comme je I'ai dit, on nous a répondu par la proposi-
tion de donmer aun prézident le pouvoir de mettre fin aux
relations des denux pays. Je me crois pas gu'il exerce ce
pouvoir, et jo suis fortifié dans cette croyance par la lewtre
que le président des Etate-Unis a adressée & ceux qui ont
communiqué avec lui & co sujet, et qui montre que cet
homme, investijde cet}immense pouvoir, & reconnu pleine-

Sir CoaRLEs TupPPER

, ment les énormes intéréts qui a'étaiont dévoloppés pendant
;ces pacifiques relations entre le Canada o les Etats-Unia,

ot qu'il & parfaitement sonti la grave responsabilité qui
pdserait sur ses épaules s'il en faisait usage. Il pounvait
certes comprendre cels, lorsque les statistiquos de son pays
é-ablissent quo duvant les 50 années dont il a parlé comme
ayant été cmployées A créor entre les Etats Unis et le
Canada un commerce énorme et das relations fortes, les
babitants des Etats-Unis ont expélié au Cannda pour poe
rooins de $1,200,000,000 de produits do lu ferme, a8insi que
des manufactures ot des diverses induitries américaines, et
qu'en sus de ces $1,200,000,000 usu éricains exportés au
Canads, ils y ont aunssi €coalé pour $200,000,000 de prodaits
étrangers, tandis que durant ces 50 années lo Canada n’a ex-
porté anx Etats Unis que poor 81,050,000,000 do produits de
toutes sortes ; ce qui laisse une balance du commerce, durant
ces 50 années, de pas moins de $350,000,000 en faveur des
Btats-Unis. Or, ces chiffres démonptrent que si grand que
soit 'intérét du Canada, les Etats-Unis ont un intérét cncore
plus grand & maintenir cos relations amicales qui ont permis
A ces deux pays, la grande république voisino et co jemme
Dominion du Canads, do progresser constamment, comme
des émules en entrepriso commercialos ot en dévoloppant de
letr mieux leurs ressources. J'si ici un état indiquant lo
commerce du Capadas avec les Etats-Unis pendant uno
périodo de 50 ans, comprenant trois périodes, la premiére,
de trento-trois ans, de 1821 A 1853, avant le {rajté do réci-
procité, la deuxidme, de 1854 A 1866, sous lo traité de réci.
procité, et la troisidmo de 1867 & 1879, c’est-d-dire depuis la
Qonféiération jusqu’a P'adoption de la politique protectrice
J'ai téparé cetle derniére non pour faire une distinction de
parti, mais pour montror commont lo tarif de rovonu et le
tarif protectour qui & plus tard él¢é adopté ont affecté le
commerce des Etats-Unis. Il y a cnsuite Ia quatridme
période, comprenant lo temps éconlé depuis 'adoption de la
politique protectrice. Voiei cet état :
CouMEROCE DU CANADA AVEC LES Erata-Onis.

1ére période, 33 ans, 1821-53—

Exportationsdes Etats-Unis dans I’Amérique Britannigne du Nord :—

Produits indigenes e e sses revnnscanres $ 140,152,214
Prodnits Otrangers...ceeme cearersesanssaenrens - 27,064,485

Total des exportations dana 1’Amérique

Britannique du Nord..c.eccssees wvosees $ 167,116,709
Importations de 1’ Amérique Britannique

du Nord par lea Etata-Unis..eees sseesss 67,794,426

Balance en faveur des Etats-Unis «ooeieee § 99,321,283

e

Moyenne de 1a balance annuelle en favenr
des Etats-Unia. wieveeesaries vssesssnrsasers 3,009,730

2idme période, 1854-66~-
Exportations des Etats-Unis dans I’ Amérique Britannique du Nord :—

Produits indigdnes.... ueweereessrsernes $ 300,808,370
Produits étra0gera vemseersarins sesee ros sus 62,319,718
Total des exportations dans I’Amérique

Britannique do Notd..s cee cvees oo $ 363,188,088
Exportations de I’ Amérique Britannique

da Nord par 1es Etats-Unis.. «eweese 287,612,131

Balanee en faveur des Etats.Unis. cvioess $ 95,575,957

$ 7,351,768

p—)

Moyenne de l1a balance annuelleen faveur
des Ktats-Unis

3iéme période, 1967-79 —
Kxportations des Etats-Unis au Qanads :—
Produits indigdnes..eeceee seess connrinenn. $ 477,164,790
Produits étrangers 34,653,810

$ 511,818,800
399,423,086

Balance en faveur des Ktats-Unis...oeerr $ 113,395,014
Moyenne de 1a bulance annuelle en faveur
des Btate-UniBiieee eoreessraaerses snseserss S 8,645,770

Total des exportations au Qavada.........
Importations des Ktats-Unis an Canada.
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4idme période, 1880-86—
Exportations des Etats-Unis au Canadsa ;—

Produits indigdnes..... . $ 297,513,282
Produits étrangers....... . 16,332,229
Total des exportations au Canada ........ $ 313,874,611
Importations des Etats-Unisau Oanada. 274,947,611
Balance en faveur des Etats-Unis,.ueeeee § 38,927,000
Moyenne de l1a balance annuelle....u... § 5,661,000

Ces chiffros sont instructify, car ils montrent quo nos voisins
les Américuins, loin d’avoir raison do so plaindre des rola-
tions commerciales étroiles qui ont oxisté ontre nous, en ont
congidérabloment bénéficié vous tous les systémes qui ont
616 mis en vigueur poudant les cinquante dernidres années.

C'est la le reul nnage qu'il y ait & I'borison, mais il est
bordé d’argent. Si cette menace de rupture do relations et
6té exéculée il y & six uns, si un président, armé d’un pareil
pouvoir, elit é1é amené alors, sous n’importe quelle circons-
tance, & I'exercer, quelle aurait é!é notre potition 7 Jo le
demande & la Chambre, quelie aurait été notre position dans
ce cas-ld si lo gouvornomont n'svait pas mis & exéoution 1a
politique qui consistait & terminer le plus 15t possible un
grand chemin de fer depuis le port de Montiréal jusqu’a
Vocéan Pacifique ? Non seulerment la valeur de cotte politi-
quo o 6té démontrée au dela de tout douto durant la derniére
insurrection, non souloment on & constaté dans cotto cir-
coustance que le Canada avait épargné on existences et en
argont, par le fait qu’il avait pu utiliser cette route pour
cuvoyer les braves militaires dos vicilles provinces sur lo
thédlre des troubles, plus que la valeur des $30,000,000 que
javuis domandé ala Chawmbre de préter, méme si I'on en
avait fait un don, ot que nous n'en eussions jamais retiré
uno seulo partie aulroment que par les services que nous a
vondus I'état avancé de cette grande entreprise nationale;
ot méme dans co cas le Canada y aurait gagné infiniment ;
mais quolle serait notre position aujourd’hui si, élant mona-
¢é3 do celte rupture de relations, nons devions compter avoc
les voies do communicativn américaines pour mous roiier 4
lu jeune cité do Winnipeg, Ia capitale du Manitoba, et avoo
lo grand Nord-Ouest cunadien ? Quelle aurait été notre posi-
tion si le chemin de fer du Pacifique canadion n’avait pas
pénéiré dans les Montagnes Rocheuses, que la politiquo des
honorsbles députés do Ia gauche efit é14 adoptée, ot qu'il
n’y cQit eu pas do voie ferrée uu nord du lac Supéricur ou &
travera les Montagnos Rocheuses pour mnous relier a la Co-
lombio Anglaise? Dans ce cas nous aunrions 616 4 la moroi
de uos voising les Américains, an liou d’étre, comme noue le
sommes aujourd’hui, bien qu’avec une population de cing
millions d'habitants eculement, en élat de leur dire que,
tout en déplorant profondément un acte aussi iuseunsé et
aussi injustitiablo de la part d’'un pays tel que cetle grando
république américaino, que celai d’adopter une folitiquo
barbare comme la ruptare de relations avec un pouvoir ami,
nous savons avec fierté quo i celte polilique était adoptéo
demain, nous avons perfectionré nos propres voies de com.-
munication, et que nous possédons les communications les
plus complétes depuis Ia partle la plus reculéo de notre pays
Jusqu’a 1a mer,

Comme jo V'ai déja dit, ce nuage, ce scul nuagoe ost argents,
Ce no serait pas un mal sans mélange d’aucun bien, Jo lo
déplorerais profondément ; tous les mombres de cotto
Chumbre et tous les Uanadiens intelligents ¢ éploreraient pro-
fondément toute rupture des rolations  commerciales qui
oxistent entre lo Canada et les Ktats-Unis, mais je ne puis
oublior que, si ces relations étaiont interrowpues, cela
améunerait lo développemont de ces voics de communication
du pays, et que le commerce du Canada, qui fait aujourd’hui
la fortune de New-York—je parle du trafic d'entier parcours
—qui fait aujourd’hui la fortune de Boston et de Portland,
viendrait & nos ports canadiens exclusivement par les-voies
canadiennes, et développerait Montréal, Québeo, Sainte

Andrews, Saint-Joan et Halifax avee une rapidité dont les
habitants do ce pays ne penvent gudro se fairo unc idée.

Do plus, jodis que si la politique anti-libre-échangiste
étail adoptéo, le gouvernomont ot le parlomont impérial,
quelque partisans qu’ils soient du libre-échango, ne seraient
pas, cependant, en cootradiction aves la politique définio

ar lord Salisbury, quand les raffincurs de sucre ourent avoc
ui une entrevue, QCeux.ci lni ayant déclaré que la prime
d’encouragemont accordée sur le sucre raffiné tuait leur
industrie dans le Royaume-Uni,’il leur répondit quo, tout
partisan qu'il avait "été du libre-6change, va cette prime
d’encoursgement, le gouvernoment impérial sorait justifiablo,
sans renoncer A &% politiquo libre-échangiste, de recourir
aux représailles er impossnt un droit égal & la prime d’en-
couragement accordée sur le sucro raffiné, qui fait concur-
rence aux raffinears du Royaume-Uni, Le gouvernement
de Sa Majesté n'a qu’a faire un pas de plus dans cotto poli-
tique pour sarriver & la conclusion qu'il doit au Canada,
commo il 8e doit 4 lui-méme, d’adopter cette politique anti-
libro-échangiste en traitant différemment les grains des
Etats-Unis et les graing du Canada. Cotte différence do
traitement animerait les industries du Canada, surtout la
grando industrie agricole, dans une mesnre qui opérerait le
changemont le plus merveilleux daos cotte Confédération:

Mais, M. I'Orateur, jo n’espdre pas voir jamais I'adoption

de cotte politique. Jo suis certain, d’aprés Ia connaissance
que j’'ai de l'opinion publique anglaise, qui so pénatre de
rlus en plus de I'importance vitale qu’a le Canada pour
'"Empire, qui se péndtre de plus en plus de I'importance
qu’il y a pour le gouvernement do nous accorder tout I'appui
que nous méritons de recevoir, que, si une telle politique
était adopide, nous en retirerions un graod bénéfice, et cela
sans léser sucun intérét, La concurrenco entre le blé des
Indes et celui du Canada donnerait uno grando impulsion &
la culture de ce produit, et cette concurrence serait suffi-
sante pour prévenir toute hausse rensible daps le prix
qu’aurait 4 payer le consommateur anglais pour son pain,
Ainsi, en considérant la présento question sous tous scs
aspecls, bion que je n’aie pu la traiter que suporficiellement,
ot tout en espérant sincérement qu’une telle politiquo de
représuilles ne soit pss adoplée—et je no sais pas le moing
du monde si elle le sera—je dis que, si olle est adoptée, si
grando que soit la république américaine, si nombreuse que
goit sa population, cette république comprendra quo nous
avoos A gouverner ot & développor un territoire aussi
étendu ot aussi important que la partio de I’Amérique du
Nord, qui so trouve au sud do nous. Cotte république com-
prendru que les deux partis politiqnes en Canada se com-
posent de patriotes, préts & mettre touto antre considération
de ¢6té pour montrer qu'ils n’hésitent pas & maintenir les
droits non coutestés et admis gni appartiennout au Canada,
et cola parco qu'ils lo doivont & leur pays, parco qu'ils le
doivent & eux-mémes, quel que soit le gouvernement au
pouvoir.

Or, M. I'Orateur, jo reconnais que scu3 la politique pro.
tectionnisto adoptée par nous, ot quo tout le pays approuve,
comme nous en avons la cortitudoe, jes industrios du Canada
ont regu une impulsion quileur permet do fairo face ample-
meunl aux besoins de In consommution locale. Mais nous
savons, d’un sutre ¢6'§, quo le résultat do celto politigue a
été celui quo nous redoutions tous, savoir, celui de 1a* baisse
des prix; mais nous savons aussi que lo peuple de co pays
a prufité de cetle baisse, en se procurant tous los articles
dont il avait besoin, & aussi bas prix que si cotte politique
protectionniste n’avait jumais été mise on opération. Sovus
ccs circonstunces, ce que nous devoos faire sartout, ce qu'il
importo & tout gouvernement do faire, qu’il appartienne a
I'un ou & l'antre parti, est d’adopter tous les moyens que
nous possédons pour développer le commerce ot I'industrie
' de notre pays. Les efforts du gouvernoment ont été dirigés
'dans co sens, J'ajouterai, & oe, sujet, M. I'Orateur, qu'en
l 1879, sir Alexander Galt, avant sa nomination comme haut-
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commissairo du Canada A Londres, avait recu instruction
d’entamor dos négociations avec I"Hspagnoe, ot do tdcher do
conclure avoc co pays un traité en vue de dévolopper nos
rolations commerciales avec Cuba et Porto-Rico, Ce traité,
les houorables membres de cotte Chambre le savent, sir
Aloxandor Galt no fut pas capablo do lo conclure, (Quand
j'ous 'honneur de lui succéder comme haut commissaire, il
me laissa un document m’informant quo su simple quulité
d’agent commorcial I'avait beaucoup entravé duns I'sccom-
plisserment de la mission que lui avait confiée le gouverne-
moent du Canads, va Ia nécessité do négocior avec lo gouver-
nement de Madrid par 'entremiso du ministre do Sa Majesté
britannique. Subséquemment, jai regu in:truction du gou-
vernement du Cauiada, alors quo ¢'r Leonard Tilley était
ministre des finances, do roprendre cos négociations ot do
m'efforcer d’obtenir des relations commorciales plus étroites, |
La chose dovonait d'autant plus nécessaire pour nous que '
log Ktats-Unis avaiont réussi & obtenir un modus vivendi'
avec I'Espagne, qui plagait tous lours produits, tous leurs '
navires, tout, en un mot, ¢co qu'ils pouvaient exporter A
Cuba ot & Porto-Rico, dans dos coanditions beaucoup plu%l
avantagouses qao los produits du Canada. Jo mo suis |
adros#é au gouvernemont do Sa Majesté et lui ai soumis
colto question, Jo puis dire que le burecau colonial m’a de
suile mis pergonnelloment en communication avec lo bureau
des affaires étrangéres, et jo fns antorisé & discutor la ques-
tion avee cos deux burcaux. Lo résultat, ¢'est qu'uprds uno
discussion approfondio do toute la question, le burena des
affaires élrungores informa le bureau colonial qu'il n'avait
pas seulemont décidé que le représentant du Capada ¢iit la
permission do négocier conjointemont avec le ministre
apglais, un tel trailé avec des pays éirangers, eelon que lv
requéraicnt los intéidts de cotle colonie, mais qu’il avait
aussi décidé quo lv représentant du Canada ffit invosti des
pouvoirs d'un plénipotentiaire, ot placé sur un pied d'égalité
avec co fonctionnaire,

Bien que je n’aie pas été capable de produiro la correspon-
danco qui & é1é demandée par lo doyon dos députés d’'Hali-
fox (M. Joner) pour des raisons gque j'ai données, savoir, que
ves pégociations n’étaiont pas terminées, la correspondance
Do pouvait pas, avec avantage, étre communiguée su public,
Jo lirai & cotte Chambre un oxtrait d’une lettro adressée par
lo bureau des affaires étrangdres au bureau colonial, 4 la date
du 25 juillet 1884, ot qui m'a été transmise pour 'informa-
tion du gouverncment canadien : —

file gonvernement espagnol est diaposé favorablement, plein pouvoir
pour ces uégociations sera donné A sir Robert Morrier.

Or, sir Robort Morrier était alors ambassadeur anglais &
Madrid.
et dsir Charles Tupper conjointement. La présento négociation sera
probablemont conduite par sir Gharles Tupper ; mais la coavention, si
elle cst conciue, doit Cire signée par les deux plénipotentinires, les
parties contractantes devant §ire Sa Maje:16 et le roi d’Espagne, svec

1'obj-t spécial de mettro lo commerce canadien en rapport avec celui des
territoires espaguols désignbs dans la coavention.

Josuis convaincu que la Chambro appréciera la grande
importance de cet arrangement, et qu’ello comprendra le
bon effet produit parles discussions qui ont cu lieu dans son
soin sur cette quuestion, Elle comprendra qu'un autre point
a 6té gagué dans cotle concession du gouvernemont de Sa
Majesle au sujot dos négociations commerciales, et que lo
Cauada jouira désormais do la plus libre et de la plasontiére
latitude. Lt plus que cola. Tout en étant prat 4 accorder
des pouvoirs plénipotontiaires au roprésentant du Canada,
quel qu’il soit, qui sera chargé par son gouvornement de né-
gocier des traités de commerce, lo gouvernement impérial
nous accorde un autio avantage—et jattiro I'attention de la
Chambre sur cc poiat, parco gu'il est trés important—c'est
de nous procurer toute laide, toute la sympathie, tout
Fappui qu’il peut nous accordor par l'intermédiaire du
ministro de Sa Majssté, partout ol se tiendront ces négocia-

tions. Mais subséquomment, le gouvernement espagnol
Sir CEARLES TUPPER

nous a signifié qu’il aurait i nous voir suspondre ces négocia-
tions jusqu'd ce qu’un traité ontre 1'Espagno ot les Ktats-
Unis, qui se trouvait sous considération, ofit 616 adopté par
le Séuat américain.

Nous avons 616 obligé de nous soumotire & cette recom-
mandation, ot pour la raison suivante :—Si nos premidres
avancos faites & I’ Espagno eussont 66 acceptées, l'arrange-
ment qui en serait sorli fat dovenu sans valeur, si un traité
plus étendu ontro les Ktats-Unis, Cuba et Porto-Rico, avait
été adopté. Mais los honorables moembres de cetts Chambro
savent que lo Sénat des Etats-Unis a rejoté co traité, ot que
subséquomment, le gouvornemont do Sa Majesté a négoocié
un traité avee 1'Hspagno, ot sans y inclure les colonies.
Juttirai do suite I'at‘eution du buresu coloaial et du burean
des affaires élrangéres sur lo grand tort quo cotto exclusion
canserait au Canada, Lo gouvornoment de Sa Majesté fut
saisi de la question par mot. Jo fis voir quelles étnient nos
exigonces ? Jo mo mis on communication avee sir Clare Ford
ot je lai dis que lo Canada ne devrait pas étre souloment
compris dans la clauso, qui le placerait sur le pied de la
pation la plus favorisée 4 Cuba et & Porto-Rico, avantage
quo possédaient ia France ot I'Allemagne, mais qu'il devrait
aussi obtenir avantage obtonu par les Etats-Unis, qui est
P'abolition du droit spécifique de 10 pour 100, Sir Clare
Ford est entré trds cordialomont dans ces vues, et jo suis
hourenz d’étro en état de dire que, sans atre obligé A aucune
concession - et j'altire sur ce point l'attention des honorables
messieurs, qui ont beancoup étudié ce sujot, car il importo
beaucoup que, étant une dépendance de la couronne, une
partio de 'omnpire britannique, nous ayons pu, sans faire de
concessions, lorsque nous étions préts & on fairo do considé-
rablos, obtenir au moyen du traité négocié et au moyon des
concossions faites par le gouvornemont de Sa Majesté, con-
cernant les droits sar lo vin, conceesions, qui ne nous
nuisent aucunemont—Ia prouvo de son désir de rendre justice
au Canada. Nous avons obtenu tout ce quo les Etats-Unis
ont obtenu eux-mémes dans lour modus vivendi qu'ils ont
négocié avee I'lispagne. Je signalo ce fait comme une
prouve des avantages quo nous postédons. Non seulement
une grande liborté commerciale nous est concédée, mais le
gouvernement de Sa Majeaté nous fait obtenir aussi tous les
avantages, tout co qui fuvoriso nos intéréts dans les traités
négociés ontre la Grande-Brotagne et les pays étrangera,

opuis cotte époguo, je suis heureux de pouvoir informer
la Chambre quo lo gouvernement d'Espagne m’a fait des
ouvorturos par l'intermédiaire du ministre de Sa Majesté &
Londres, ot en a fait aussi & sir Clare Ford par I'intermé-
diairo du ministre des affaires étrangéres 4 Madrid, Dans
ces ouvertures le gouvernement ospagnol a déclaré qu'il
é ait maintenant prét & s'occuper do la question d’établir
des rolations plus étendues entre le Canada et I'Espagne,
touchant le commerco entre le Canads, Cuba et Porto-Rico.
Je considérais cette quostion comme si importante que j'ai
dcmandé au trés honorablo premier ministre (sir John A.
Macdonald) de me permettre de retonrner sau Canada pour
disouter avec lui, avant de me rendro & Madrid, tout ce pro-
jot d’'arrangement, destiné, d’aprés moi, 4 donner une grande
ot féconde impulsion au commerco du Canada avec ces im-
periantes fles ospaguoles, Comme lan Chambre lo sait, je
rcgus cette permission, mais il parait quo I'’honorable pre-
mier ministre avsit d’autres devoirs & m’imposer avaunt que
jo pusse tourner mes regards vers Madrid. Cependant,
j'espdre qu'avant longtemps le parloment étant ajourns,
I’honorable premier mo permettra de retourner & Londres
et de me rendre i Madtid, ot je crois I'occasion favorable de
promouvo:r considérabloment los intéréts du Canada. C'est,
M. POrateur, au moyen do cotte politique que nous nous
proposons de développer lo commerce. Je ne devrais pas
dire nous, parce que lo gouvernomout m’avait devancé, et &
mon retour j'ai trouvé qu'il avait demandé des soumissions
jour établir dos communications & vapeur entre les Indos
occidentales ot le Canada. Comme on peut le voir par le
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rapport de M. Wylde, qui a été envoyé comme agent com-
meroial pour s’assurer si ¢’était une occasion favorable de
développer notre commerce dans ces colobies, il y a place
dans cos contrées pour un commercoe trds étendo, pourva
que nous puissions négocior un traité tol que celni qui peut
étre négocié maintenant, du moina, j ai tout lieu de le croire,

Lo Canada fait maintonant un commerce trds étendu de
poisson avee Cuba ot Porto Rico, Notro poisson est juste-
ment l'articlo qui leur convient, ot je crois quo ces fles
obtionnont des Iitats-Unis le poisson canadien, qui passe par
des mains américainos. Plus que cola, nous pouvons établir,
sur un grand pied, avec ces 1lles un commerce de farine, de
bois do sorvice, do pommes do terre, et sur un grand nombre
d'autres articlos requis pour la consommation générale, ot
le commorce pourrait 8'établir si un arrangement favorable
pouvait &tro conclu.

Afin do démontrer quo lo gouvernement actuel copnaft
I'importance qu'il y & de développer nos relations exté-
rieurcs, ou U'importance qu'il y a de développer le commerce
cupadien dans toutes les dircctions accessibles, jajoutorai
que dos soumissions ont 616 demandées par le majtre général
des postes pour I'établissemont d’un service de navigation
rapide & vapeur {ransatlantique pour utiliser notre grande
route transcontinentale, Eun effet, nous croyons que le
temps est venu, dans l'intérdt du Canada, olt un tel service
do navigation, aussi rapide et aussi parfait que poasible,
devrait 8tre établi entrola Franoce, I"’Angleterre ot le Canada,
comme celui qui_existo déji ontro I'Allemagne, la France,
I’Angleterre ot Noew-York. Si par tous les moyens possibles
nous pouvons établir uno telle ligno de steamers rapides sur
I'Atlantiquo, non seulowcnt nous assurerons l'avenir de
notro grando route transcontinontalo, et le développement
rapide do notre commerco sur lo Pacifiqno, mais jo crois
aussi quo nous sorons capables de distribuer ies malles &
Boston; & Now-York, & Chicago, et dans les autres cités de
Fouest, beaucoup plus tot que si elles étaient transmises par
une autre ligne,

Jo puis dire que lo Canada sora heureux do rendre ce
service & la républiquoe, ot nous serons des plas satiefaits, si
notre pays dovient une route de communication pour lo
commerce de nos voisins, ou le -transport de leurs malies on
do leurs passagers. Jo suis convaincu ga'il y a la un pais-
sant moyen de favoriser lo développoment, de notre pays, et
ce sujet est 'objot do l'attontion du gouvernoment.

Nous avons actuellement un agent commercial en Austra-
lio, ol il y & aussi un vaste marché pour I’4coulement de
nos produits. Les hommes qui sont chargés de I'adminis-
tration dos affaires dans les diverses provinces australiennes,
ont été, & I’Exposition coloniale, trés frappés de I’énorme
progrds réalisé dans les diverses brauches d'industrie, et ils
m'ont dit et répété: “ Pourquoi n’obtenons-nous pas des
provinces britanniques les marchandises que nous obtenons
des pays étrangers, ot notamment des Etats-Unis; pourguoi
no faisons nous pas avec ces provinces le commerce que nous
faisons maintenant avec les autres pays? Le gouverne.
ment du Canada, comme on I'a déji dit & la Chambre, en
vone d’établir un grand trafic avec 1'Orient, et des commu.
nications avec la Chine et le Japon, est convenn d'allouer.
£15,000 annuellement gur les £60,000 requis, pourva que le’
gouvornement de 8a Majestéd fournisse la somme addition-
nelle de £45,000 pour assurer I'stablissement d'un service
rapide & partir de Vancouver jusqu'a Yokohama et Shang-
hai, et Hong-Kong en Chine. "Le gouvernement canadien
a anssi déoidé de donner £25,000 par année, pourva que la’
somwe de £160,000 par année, balance requise, 8oit prélevéo
en Angleterre et dans les colonies australiennes, pour éta-
blir une ligne de steamers rapides oatre le terminus du che-
min de fer du Pacifique Canadien et toutes lesiles de I'Aus.
tralie,” y compris la Nouvelle-Zélande.

A si::s heures I'orateur quitte le fauteuil,

SEANCE DU SOIR.

Sir CHARLES TUPPER : Je suis certain, M, I'Orateur,
que la Chambro a écouté avec plaisir 'exposition des preu-
ves quo jo me snis trouvé en état de lni soumeitro sur le
progras ot la prospérité incontestables du Canada. Je suis
sfir, M, 'Orateur, que chacun se réjouira de ces preuves,
puisées dans tout ce qui est do nature & indiquer dans un
pays lo progrés et 1a prospérité. Je suis sar que chacun de
vous se réjonira de vour quo lo Canada est actuellement dans
une condition trds prospéro, ot que ses perspectives d’avenir
sont tout 6o que nous pouvons désirer,

Majs, M, Y'Orateur, je me permettrai de demander & la
Chambre & quoi nous devons co progrds et cette prospérité
dont nous pouvons nous féliciter en ce moment, et jo sunis
s@r que 'on me répondra: & Ia politique nationale. C'ost la
politique nationale qui a sorti lo Canada de la position qu'il
ocoupait il y & quelquos années, o’est la politique nationale
qui lui & permis de traverser uue période qui aurait été,
sans elle, uno périodo de grande déprossion, saus 8'en res-
gentir sensiblomont; c’ost la politigne nationale qui a
stimulé toutes les industries de ce pays, qui a fourni de
Pemploi aux Canadiens sur le sol canadien, qui & retenu
dans le pays 'argent du pays, et qui & réB[andu la prospé-
rité d’'mn bout & I'autre du pays, Mais, M. I'Oratesr, j'ai
fait observer que la production avait dans une trés grande
mesure excédé la consommation, et que le gouvernement
Be irouvait dans la nécessité de travailler & trouver des
débouchés pour les industries canadionnes, en étendant ot
on développant notre commerce avec les antres pays. J'ai
parlé dos efforts quo nous faisions dans co gens on ¢o qui
concorno los communications par steamers, mais j'ai omis
d'sjouter que lo projet que cette Chambre avait sanctionné,
d’établir une ligne do steamers pour xous mettra en vapport
avec la France, n'a pas jusqu'a présent été courounné de
succds, comme vous le savez, M. I’Orateur. Mais jo suis
heureux de pouvoir dire que le crédit que lo parlement a
mis i la disposition du parlement pour cette fin est & 1a veille
d'étre utilies, et, qw'une puissante compaguie frangaise se
prépare A établir entre 1a France et le Canada une ligne
de steamers, qui, jo l'espére, couronnera nos efforts sur ce
point d’'un succes égal 4 celai qui & marqué nos anires
entreprises.

Jeo vais maintenant signaler 4 la Chambre un nouveau
champ pour le développement de la politique natiomale,
Nous l'avons appliquée & la grande industrie cotonnidre ;
nous I'avons appliquée & l'industrie Iainidre ; nous I'avons
appliquée & d'innombrables industries dans tout le pays, et
aveo un succds merveillenx, Mais, M. I'Orateur, il y a un
champ, peut-étre le plus important, qui n’a pas encore 6té
exploité, Il y a un champ encore inoccupé qui présente do
plus grands moyens et de plus grandes facilités qu'ancun
uutre pour développer l'industrie canadienne, et il est la
base et le fondement méme de la politique nationale dans
tous les pays oh elle a été adoptée., Je veux parler de I'in-
dustrie ferronnidre ; jedis, M, I'Orateur, que tandis que nous
avons adoptd la politique nationale pour d’autres industries,
tandis gque nous avons suivi l'exemple de nos influents
voisins—et nous sommes toujours enchantés de profiter de
leur expérience, pour en tirer profit—tandis que nous
avons adopté dans une certaine wmesure leur politique en ce
qui conoerne d’autres grandes industries, pour ce qui est de
celle-ci, Ia plus grande industrie du pays, comme de tous
los pags ol le fer et la honille abondent; nous avons négligé
jusgqu'a présent de lui rendre. '

- Lie gouvernement américain, M. I’Orateur, apras I'examen
lo plus minutieux et le plus élaboré de cette question, apras
-avoir nommé une commission chargée de parcourir en tous
sens I'anion, pour recueillir des informations, et étudier lo
sujet & sa source méme et dans toute son étendue, a adoptd
une politique parfaitement saine, rationnelle et scientifique,
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11 & adopté lo principe cardinal vers lequel nous tendons,
savoir, Ia protection quant & la somme do travail nécossits |
pour ld production do I'articlo. Jusqu'a présont, M, I'Oratour,
on n'a jamais essayé, comme on pourrait lo fuiro, je crols,
d’adoptor dans toute son étenduc colte application acienti-
fiquo du principe de proteclion poar lo travail nécessaire &
Ia production.

o but auquel nous avons déja tendu—Ilo but que nous
avons dans une grande nmosure atteint,—c¢a é1é lo développo-
mont des industrios da pays, au moyen do Ia protection des
industries du pays, Maiy, M. I'Oratcur, au sojet do cetto
industric, 12 plus grande du Canada, In plus grande de Ia
Grando-Brotaguoo, Ia plus grande des Etuis-Unis, de FAlle-
magne, ce la Bolgique, une des plus grandes do la Franco,
ct uro des plus grandes ot dos plus importantes de tous les
grauds pays qui ronferment du for ot de la houille, nous
avonu jusqu'i présent iguoré ce principe fondamental do
P'application du systdme protectionniste en proportion du
travail employé.  Qu'avoos-nous fait ? Les JitatsUnis ont
adopté au svjel Jo Vindustrie ferronniére le principe de
Papplication d’un certain taux au for on gucuse. lls ont
imposé un droit do §6 par tonne; ila out imposé un droit de
86, 87, 88, £9 ou do tout autro nombro nécossaire do piastres
par tonne, afin d’établir cette industrio sur leur territoire.
Maintenant, Ieur {arif cat do $6, copendant, sur chaguo ionne
do fer en gucuse produite nux Etats-Unis. Et, M. 'Oratenr,
ils ont fuit'une échelle do leur tarif non avec uno exactitudo
mathématique, mais, deng une grande mesuro, ils ont fait
uno échcllo do droits sur I'industric ferronniére du pays, en
proportion oxacte do In fomme de travail, du nombre do
Jours de travail nécessaire pour preduire une tonno de fer
de n’importe quelle qualité

Qu'avons-novs fait de notro ¢oté ? Nous avons actuellc-
mcnt une primo do $1.50 par toane sur le fer on gueuse, ot
un droit do $2 par tonne sur lo fer on guouse. Et quelle on
cst Ia conséquence ? Protégeant la production d'un tonpo
de fer on gueuso nous avons un droit qui, au liou d’étre trois
fois aussi élové, commo colui adopté par les Btats-Unis—ou
deux 4 trois fois aussi élevé—sur les barres puddlées, nous
avons un droit do $1.70 par tonne. De sorto que, tandis
quo nous protégoons 'article inférieur, la forme la moins
coliteuso eous Jaquelle lo for est présonté, nous avons fait
notre {arif do tello manidro qu’il est absolument impossible
d’en tirer un profit cn faisaot une échelle de droits propor-
tioncée 4 la somme de travail employée. Or, M. 'Oratear,
8'il ¢st un pays au monde ou I'industrie ferronniére soit im-
portacio, c’est lo Canada, ot pourquoi ? Parce que nous pos-
sédons la houillo, le minerai de fer et la castine; ot en con-
séquence il cet nécossaire de développer la grande industrie
ferronniére dans notre pays, et cependant jusqu'd présent
nous n’avons presque touché 4 ce champ énormo, 8 ce champ
presquo illimité pour le développement de notre politique
nationale. L'imporfance nationale de I'indvstrie ferronnjére
8e voit tout desuite, lorsque nous prenons en considération
lo fait qu’elle fournit ce qu'il faut pour I'agriculture, pour lo
commorce, pour les manufactures ; pour l'atlaque ot la
défense, et pour touto: les autros manufactures, presque
sans exception, Elle devient, pour ces raisons, la plus itm-

portantes do toutes les industries du pays. Llle est consi-
déréo comme si précicuse que toutes les nations qui ont les
moyens do la développer so sont efforcés immédiatement do;
lo faire 4 raison do son importance majeure. Les moyens

do développor Vindustrie ferronniére d’un pays dépendent
d’abord do la possession du minerai ; deuxidmement de Ja'
possession do la houille ou autre combustible nécessaire!
pour l'utiliser; troisidmement de la possession do la castiae,

et quatridmemont de la proximité do cos articles los unns’
avec les autres, ct des facilités pour transporter jes produits’
des poirta ot ils sont fabriqués aux grands centres du pays,’
ou ils doivent entrer dans lo commerce. Or, M. I'Oratenr,

le Canada occupe sous co rapport une position supérieure a

celle de prosque tous les uutres pays du monde.

Sir CaaRLES TUPPER

1’ Angleterre renferme de la houille et du fer en quantité
presqgue illimitée, mais la Chambro sera peut-élre surprise
d’apprendre quo méme 1'Angleterre, avec tout son minerai
et toute ea houillo importé d’Iispagno, s & mille milles de 14,
plasde minerai qu'il n’en-faut pour fabriquer touto la produc-
tion d'acier do ’Angleterre. Les Ktats-Unis ronferment du
minerai de fer ot de la houille en quantité prezque illimitée ;
mais ils ne possédent pas les avautages dont jonit lo Canada.
Lear fer et lour houille sont trds éloignés 'un de I'antro—
si éloignés quo lo miverai du Wisconsin et de la région du
Inc Supérieur ost transparté & uno distance do mille milles,
it la région houillére do Pittsburg, pour étro transformé en
fer. Dans les Etuts du Sad il y a du for ot de la houille a
proximité I'un do l'sutre, mais il y.a co désavaatage quo los
cotes do 1s mor sont & plus do cent milles do distance, ot
qWil fanl transporter 14 par chemin de for I'article manu-
facturé. La [France, ot l'industrio ferronnidre est considé-
rublement développde, est obligée d’importer le for ef la
bouille. Ce pays rouformo une certaine quaniité de mine-
rai ot do honille, mais pas moins do 35 pour 100 du minerai
fabriqué en Franco est importé d'une longuo distanco. La
Belgique a de lu houille en abondanco, mais elle importe du
minerai do fer do UAllomagne. Une grande quantité de
minergi de fer fabriqué on Belgique, qui est dovonuo pour
I'"Angloterre uno concurrente si puissante, est importée do
Taxembourg; mais lo minerai employé dans l1a fabrication
de I'acier Bessemer vient do I’'Espagne. Si ces pays, privés
de 'avantage d’avoir du minersi do fer et de la hoaille &
proximité, pouvent importer I'un ou l'autre do régions
siludes & mille milles ot exploiter la fabrication du fer, que
ne pout faire le Canads, qui a lo grand avantage de posséder
des dépdts inépuisibles de houillo et des gisernonts immen-
ses de minorai de fer & prozimité les uns des antros ? L’An-
glotorre ot les Kiats-Unis nous offrent tous deux un exomple
remarquable de ce quo peut la protection pour lo dévelop-
pemont d’ane grande industrie. Je n’ai pas besoin de dire
& cotto Chambre qua la protection la plus grande qui aif
Jjamais été adoptéo dans aucun pays du monde l'a été cn
Angleterre pour la fabrication du fer.

on soulement I'Anglelorro a imposé des droits élovés sur
lo for importé do I'étranger, mais lorsque P'on out découvert
comment Ia houillo pouvait étro employéo & la placo du fer
fondu au charbon de bois et que I'on eut commencé Ia fabri-
cation des machinos 4 vapeur, olle défendit aux ouvriers qui
connaissaient ces ouvragoes do quittor lo pays afin do garder
cotto industrio dans sos limites, Les Iitats-Unis reconnais-
sant que 1a fabrication du fer sur leur torritoiro était Io fon-
demont méme de cette politique protectrice qui a rendu ¢e
grand pays auesi florissant qu'il est aujourd’hui, lo fondemont
méme de cette politique quilour & permis d’ontroprendre lo
peioment d’une dette gizantosque résultant de la guerre, ot
de la faire disparaitre par centaines do millions, su point
qu’anjourd’hni leur seul embarras est do savoir comment
disposor des revenas fournis par cofte politique—roconnais-
sant, dis;jo, quo cetio question de V'iudustrio ferronniore était
lo fondement mdmo do leur politique nationale, lo8 Etats-
Unis adoptérent un tarif protectenr élevé, ot aprés 'examon
le plus minutienx, lo plus ecientifique ot le plus élabors, ils
établirent une échells de droits on rapport avec les dif-
férentes branches de commerce do for afin de donner juste la
protection quo comportait Ia somme de travail ontrant dans
la création d’un articlo quelconque do cotto industrie,

Et ainsi, M. I’Orateur, reconnaissant lo grand principe qui
consiste & protéger d’sbord et par dessus tout le travail du
pays, ils ont établi uno industrie forrouniére qui a élonné lo
monde civilied, L'Allemagune a importé 100,000 tonnes de
fer en gueuso ou 1860, ot on 1881 cllo ov a exporté 1,000,
000. Et commentcn estelle arrivée 1i? En adoptant la
politique qui a existé au Canada, c’est-d-dire en protégeant
faiblemont la production du fer sous sa forme la plussimple,
Inissant toutes les autres sans protection pour lui faire la
ooncurrence ? Non, mais en adoptant le vrai principe qui
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consiste & proléger le travail qui est entré dans la produc
tion du for Fous toutes ses formes, et, de cette maniare, au
lIiou do dépendre dos autres pays pour son fer, comme aupa-
ravant, el’e ost arrivée, commo vous lo voyez, & exporter
des quantités considérables do cot article, La production du
for on guense dans Jo monde, ¢n 1869, a été de 9,250,000
tonnes; en 1883, ollo g'élevait & 21,000,000 de tonnes, ce qui
démontro quo tout co qu'il faut pour étendro & un degré
illimité 'emaploi du fer ¢’ost do pouvoir le produire, et co
qui démontro aussi quo cotte industrio offre i 'application
dos vrais principes do la politiquo nationale un champ plus
vasto qu'aucano antre indoestrio du pays. On pout montrer
bridvement les résultats’ de cette politique, en disant que
pendant les vingt-une dernidres années, de 1865 & 1883,
I'augmentation de la production du fer en gueuse dans la
Grando-Erctaguo a éié6 de 76 pour cent; sux Ktats-Unis
456 pour cent ; on Allemagne, 237 pour cent; en Frauce,
6 & pour cent ; en Belgique, 64 pour cent ; en Autriche et on
Hongrio, 152 pour cent.

C'est ainsi que l'indusirie forronniéro, sous une politigne
nationale adoptée pour lo développement et la protection, a
flen1i dans tous ces pays, Lorsque I'Angleterre, sous le
systdmo protoctenr le plus rigourcux et le plus aceentué qui
ait jamais 616 établi duns aucua pays du monde, efit pro-
grosed au point de distancer tous les nutres pays qu'elle crut
poavoir adoptor lss principes du libre-échango, vu sans dire
qu'elle les adopta; et elle les adopta sous l'impression,
répandue par M, Cobden et sincdrement crue par cot hommo
distingué, mais dont lo résultat démontra la fansseté com.
pléte, que si I’ Angleterro, avee sa position avancée de mai.
trosco dos arts industriols do 'univers, adoptait la politique
du libre-6chango, tous los antres pays seraiont obligés de
suivro son exemplo, ISt quol a &6 le résnltat? Au lien do
marcher sor scs traces, Ia Franco, VAllemagne, ot tous ces
pays ont coutinué & protéger lours industries, et la consé-
guenco est qu’ils sont anjourd’hui en mesure do paralyser
daps une grande mesure les industrics do I’Angleterre,
malgré tous les avantages que celle-cia A raison de la proxi-
mité de son fer et de sa houillo. Par la protection, ils déve-
loppent leurs industries & tel point que ' Angleterre no peut
les suivro, et comme résultat 1a Belgigue et I’Allomagne font
uno grande concurrence aux grandes industries avglaises,
en Angleterro mémo.

1l o’y a pas longtemps quo le fur fondu au charbon de
bois était uno dos industries les plus importantes d'Ontario
ot do Québec, et jo n'hésite pas & dire gque si nous appli-
quions demain 4 l'industrie ferronniére la profection que
nous avons donnée aux industries cotonnidres, lainidéres et
4 toutos los indusiries du pays, on verrait co que 'on a va
jadis uu Canada, cotte industrio du for fondu au cbarbon de
bois rodeviendrait florissante, et elie serait dans Ontario et
Québec I'une des plus importantes, comme olle I'a été par le
pased.  Tout le monde sait que le fer fondn au charbon de
bois est le produit lo plus précicux du fer; teut le monde
connait 'augmentation de !a valeur da fer fondu au char-
bon de bois; tont le monde sait gque la grande difficulté
c’est le cofit de ]a production; mais il n'y a pas an monde
un seul pays gui ait pour la production du fer fondn an
charboa de bois un champ commo celui qu’offrent les pro-
vincos do Québec ¢t d’Ontario,

Qu’avons-nous, M, Y’Oratour, daus ces provinces ? Nous
avons le micerai en quantité infinie, nons avons un champ
illimité pour la production du' minerai, et nous avons, dans
les m&mes régions de magnifiques’ foraéts propres & fournir
le fer fondu au charbon "de bois. Que sout obligés de faire
nos gens aujou:d’hui? Ceux qui s'enfoncont dans la forét
pour ouvrir une terre eont obligés de passer un temps pré-
cieux & abattro los arbres ot & les consumer, sons en retirar
aucun ‘profit. Vivifies, protégez Yindustrie ferronniére,
comrne vous avez proiégé les industries cotonnidre, lainiare,
ot autres, et quel sera le résultat ? Lorsqu’un colon ira dans
la forét, pour ouvrir une terrs,dans Ontario ou dans Québac,

la produit le plus précienxz qu'il aura sous la main sera celui
4 Ia destruction duguel il consacre aujourd’hui tout son
travail ot tout son argont. La colonisation prendra dans
Ontario et dans Québeo un essor quo rion autre chose ne

ourrait lui donner. Lies expériences fuites récomment aux

tate-Unis par quelques compagnies puissantes do chemins
do fer, ont démontré, comme résultat d’analyscs sciontifiques,
quo le moyon d’augmentor iufinimont la durée dos rails
¢’est d’introduiro dans lo rail une grande quantité de fer
fonda su charbon do bois, ot cotte découverto récento a
ouvert & 'oxploitation du fer fondu au charbon do bois un
champ qui en fera dans nune grande mosuro uno des princi-
pales industries canadiennes. Comme vous lo savez, il y a
actuellement dans Ontario un dépdt trés précioux de minerai
de fer qui traverse un grand nombre de comiés et do town-
ships. On & construit jusqu'a I'Ontario Contral, un chemin
do for de plus de 100 milles do long pour transporter co
minerai & Weller's Bay, et I'expédior do la par eaudo Pautro
¢oté du lac, & Charlotte, Oawego et autres ports américaing,
D’Oswego et de Charlotto, sur la cdle américaine, aux gise-
ments do charbon anthracite, il n'y a quo 150 miiles, of js
dis qu’avec une politique prolégeant le fer commo on pro-
tage tout lo reste an Canada, avee la polilique nationale, les
bateanx qui transportent lo minerai de Kingston, Cobourg
ot Weller's Bay & Oswego, Charlotte ou n’importe lequel do
cos endroits, remporteront lo charbon authracite, ot qu'il
g'établira & Cobourg, Kingslon et Woller's Bay des hauts-
fourneauz qui rendront a I'industrie ferronniére d’Ontario
la pasition qu'elle oconpait jadis,

Jo me permetirai, M. I'Orateur, d'appeler un instant votro
atlention sor 'importance relativo do ces industries, Nous
avons donné aux industrios sucridre, cotonnidre ot lainidro
une protection élovée, avee los résultats que nous en alten-
dions, losquels ont été d’établir ces industries ot de los
rondre florissantes, De plus nous avons, de 1868 & 1884,
admis an Canada franc de droits pour $2,950,000 de machines
afin d'augwenter Ia protection et lo dévoloppement de cos
industries, Or, M., BOrateur, on peut voir I'importance
rolative do ces industries par les chifires saivarts en ce qui
concerne les Etats-Unis. 1l y a sux Etats-Unis guarante-
neuf raffineries de sucre ot de mélasse. Lie capital placé
dans ces établissements est de $27,432,5600; le nombro
d’hommes au-dessus de 16 ans qu'on y emploie o3t d05,832;
lo nombie d'enfants ot de jeunes gens, 25; lo total dos
salaires payés durant l'annéde, $2,815,032; la valeur de la
matidre premidro $144,693499 ; ot la valeur des produits,
$165,484,915. Voilda pour le sucro. Quant & V'industrie
cotonnidre, ello est roprésentéo ypar 1,005 é&tablisscronts
daus lesquels le capital placé s'éldve & $219,000,000; le
nombre d’hommes qui y sout employés est de 64,000; lo
nombre de femmes 91,000, ot calui des enfants, de 30,000.
Lo total des salaires est do $45,614,419; la valeur de la
matiére premiére, est de §$113,765,000, et celle des produits,
$210,000,000.

Le nombre de fabriques de Ininages est de 1,990 ; le capital
Elacé, de $96,000,000 ; le nombre des ouvriers est de 46,000

ommes, 29,000 ferames et 10,000 enfants; les salaires
payés s'sldvont A 825,836,000 ; 1a valeur de la matiére pre-
midro est de §$100,000,000, et celle des prodaits, $160,000,000,
Maintenant, en ce qai concerne les industries du for et de
Pacier, un coup-d'eeil suffit pour constater combien elles
dépassent toutes les autros-industries do co grand pays,
quant au chiffre du capital placé, anu nombré de personnes
employées, et quant au résultat. Il y a 1,005 usines de fer
et d’acier, représentant un capital de $230,000,000 et qui
emploient 130,000 hommes fgés de plus de seize ans, 46
femmes ot 7,730 enfants, dont les salaires réunis s'élévent &
$55,476,875; la valeur de la matidre premidre est de
$191,000,000, et celle des produits, de $296,000,000, On
voit dono que, si grandes que soient les industries cotonnidre
ot lainidre des Etats-Unis, au point do vue du grand nombre
de personnes qu'elles emploient et de 'immense population
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4 laquelle elles donnent la subsistance, I'industrie ferronnigre
les dovance de beaucoup. Maintonant lo for fondu au
ckarbon do bois provenant du minerai do fer hépathique
constituait autrefois dans Ontario et dans Québec une indus-
trie importante, et lo fer fondu an charbon de buiy se fabri.
quait aussi a Carlolon, Nouveav-Brunswick, et si aujour-
d’hui, nous protégions cotle industric comme mnous asons
protégé les industries cotonnidre, lainigro ot autres, co haut-
fournesu de Carleton serrit rallumé ¢t rerait la base d'uno
nouvelle ¢t importante industrie dans lo Nouveau-Brunswick,
Lo tablesu suivant, quo j'ai envoyé & tous los dépulés, afin
de micux oxposer la question, montre lo commerco du for
su Canadn :—

IMPORTATIONS DU FER ET DR L’ACIER BT DE LEURS PRODUITS DANS LE DOMINION
POUR LA CONSOMMATION INDIGENE PENDANT LES ANKERS

1868, virenrceere B 6,885,365 1870.ivericnerrvenns 7,962,205
1869.... we 7,385,780 1880..ecss cevereere 10,128,860
TA50,867  188Liiesmsoseerrernss 12,955,855
10,808,645 . 17,499,488
16,913,179 1883 weviorms e 20,080,274
25,435,020 1884 .vererner 14,790,727
20,700,387  188B.cssrarrennenens 11,415,713
18,199,198  1886..erseersseronnes 11,063,365
12,966,117
e 11,082,331 Total.. ..... $263,310,512
187Buuerurernrsrcsnese 9,398,306

Lo peuplo canadicn a payé en bel argent $253,000,000
pour soutenir les industries ferronniéres des autres pays,
tandis quo le Canada renfermait plus qu’ancan autro pays
du monde tous les matériaux nécossaires pour fabriguer le
fer, soit lo charbon, le minorai, la castine, tout ce qu'il faut;
que la main-d’ceuvre do notre pays était privée de co ira
vail. Sur co montant, los importations franches de droits
ont 6té do 894,879,630, ot colles frappées de droits de
$158330,562. 1l y a aussi un tableau indiquant la balance
du commerce, ot lo montant représenté par 'importation da
for ¢t de 'acior ainsi quo de leurs produits. Il suffit de
I’oxaminer pour voir que la balance du commerco contro lo
Canada s'oxplique on grande partie et sans peivo. Si l'on
soustrait lo montant payé par le Canada pour les importa-
tions de for pour soutonir les industries ferronnidres des
autros pays, on voit qu'il égale bien prés lo surplus do nos
importations sur nos exportations; ot si I'on veut balancer
1o commerco du pays, si V'on veut que les sommes que nous
Payons on importations ne dépassont pas colles que nous
reecevons pour nos exportations, tranchons le naeud gordien,
mottons cette industrio forronniére sur lo méme picd que
nous avons placé toutes les autres industries du Canada, et
nons forons disparaitre dans uno grande mesure la balance
du commorce qui, jusqu’a présent, & été contre nous, Lea
importations annuelles ont varié de quatorze & quinze mil-
lions depuis la confédération, et comme je vais vous le
montrer 4 'instant méme, il 0’y a pas de pays au monde
gui consomme le fer en autsi grande quantité que le Canada.
La consommation da fer dans V'univers est de 33%lbs. par
téte. L consommation au Cunada est de 260 lbs. par tdte,
En 1883, les importations du Canada ont été au taux do
$4.65 par této. Suppocant une moyenne de §35 par tonne,
cela représentorait 260 lbs, par {éte, co qui met le Canads
aun rang de troiriéme pays du monde pour la consommation
du fer, La Gratde-Bretagne ost le promier, lcs Etats-Unis
lo deuxidmo, ot le Canada le troisiéme pays detout I'univers
on ce qui regarde la consommation du fcr, Le tableau sui-
vant indique la consommation do fer, d’acier, et de leurs
i)goguits importés au Canada et aux Etats-Unis depuis

68 :

CONSOMMATION PAR TATH DU FER, DE L'ACIER ET DN LEURS PRODU1TS

IMPORTES.
N Etats- Etate-
Annébe. Canada. Unis. Année, Oanada. Unis.
$ cts, $ cta $ecta. P cta.
1868..cuvieceriirersans 2 04 0 60 1872cicesocersens 4 55 130
1869. cereerens suoaren o 217 0 74 1873... 701 139
225 0 84 1874.... 577 0 8l
1871 ccvrvanss vsovnres 301 109 187Biiesrscatcrsnes 515 0 48
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1876....c.iciesirienne 3 46 018 1883..cccicns aeens 4 05 102

18770uees, 289 023 . 4 58 0175
2 40 018 332 0 Co
2 00 020 . 2 28 0 50
2 49 0 91 1886 .eeerviorenens 220 0 81
2 98 [ 00

On voit par co qui précéde que les Etats-Unis produisent
la plupart do leur for, tandis que nous importons lo notro.
J'appellorai maintonant 'attention do la Chambre rur uno
quostion qui toucho de prés & I'industrio ferronnidro, je voux
parler du commorce do chairbon du pays. Le tsbleau eui-
vant indique la quantilé do charbon consomméo dans lo
Dominion depuis 1868 :—

CONSOMMATION TOTALE DU CHARBON DANS LE DOMIFION.

Tonnes Tonnes

Annéeg. nettes de Aundes. nettes de

2,000 lbs. 2,000 1bs,

714,893 1,665,814

636,701 1,748,164

859,630 2,004,844

wasss savese 852,217 2,260,680

o aresenesens 1,227,653 . 2,108,854

ervrosstane connmrese 1,398,403 o 2,085, 689

. ceerennes 1,454,636 1884.... - 8,556,613

187B.ccceeess o weseess 1,362,363 1885. « 3,439,746

1878. weveee 1ABBB3L  1886.ueeerees surererarsesereena 3,515,769
18TT currussrs certssons souennres 1,751,031

La production totalo du charbon pour lo Dominion est
donnée daus un-auntre tableau:
PRODUOTION TOTALE DE LA HOUILLE DANS LA CONFEDERATION.

Tonnes nettes de Tonneg nettes da

Apnées. 2,000 l1ba. Annbes. 2,000 1bs.

186B.csuisiverse cornveerrrenses 623,392 1878.uveveeeruscressemrononse 1,100,895
687,527 . e 1,152,783
734,285 1,466,795
804,431 1,514,542
1,038,349 1,845,548
1,228,662 1,831,818
1,068,166 1,997,368
998,104 1,973,987
950,483 2,104,170
1,020,875

Jo dirai qu'nne angmentation illimitée, sije puis m'ox.
primer ainsi, fait partie des possibilités do Ia législation do
celto Chambre. Je n'ai pas besoin de dito a la Chambre
que, malgré cet!o augmentation considérable dauns la pro-
duction do Ia houille an Canada, un grand nombre do mines
de houillo dans co pays— piouons, par esemple, colles do
Pictou, celles du Cap-Breton—qui comptent sut la mer pour
éconler lours produits, sont formées pendant environ six
mois de I'année ; ct, d’aprés un caleul efir, 'on pout dire
qu'ane quantité énorme de travail se trouve perduc par lo
fait que les ouvriers peuvent travailler seulement la moitié
du temps, 4 cause du défaut de demande pour l'articlo mémeo.
Or, la protection du fer en ce pays donnera 4 V'industrie de
la bouille un tel développcment, que 1a demande do 1a main-
d’euvre augmentera énormément en raison de l'exploitation
des mines de houille et de winerai. J'ai déjd par'é do la
production du charbon daps la rézion boieée et de I’énorme
3nantité d’ouvriers qu’il faudra employer pour cette pro-

uction. J’ai déjd expliqué le principe du tarif américain.
On a créé ceite grande industrie du fer aux Etats-Unis en
donnant aunx ouvriers employés une protection justement
proportionnée & la quantité de jours passée & produire cot
article, soit qu’il représentst une tonne de fer en saumon,
une tonne de fer on barre, ou soit qu'il efit subi Iz derniére
transformation. Comme je l'ai démontré, motre politique
est diamétralement opposée, et landis que l'on & oréé cotte
magnifique industrie du fer aux Etats-Unis, tandis que l'on
5, en méme temps, réduit fermement et écorm.ément le
cofit du fer en ce dernier pays, il est arrivé que nous, malgré
tout ce que la nature & fuit pour nous, bien que nous ayons
toute la matiéro premiéro qu'il nous faut pour rendre noire
ays grand et prospdre, il est arrivé, dis-je, que nous avons
aissé passer cette occasion si favorable de. recueilliv des
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richesses en créant de grandes industries nationales, en
donnant plus de travail au peuple, et, de celte fagon, nous
anrions fondé de grands contres ot donné de 'omploi avan-
tagenx & dos milliers et A des dizaines de milliers de nou-
veaux ouvriers. Nous laiszons d’antres pays recueillir le
bénéfico, des pays qui n’ont pas la moitié des avantages quo
nous avons pour la production du fer, recueillent cotte
moisson dorée que nous n’apercovons pas & nos pieds.

Or, M. I'Oratour, c'est ce qu'on a fait anx Btats-Unis on
suivant uno politiqno tout & fait opposée & la notroe.

Avant d’abandonnor la question de la houille, industrie
quo nous avons développée avec tant de suceds, jo puis dire
qu'nu lieu d’augmenter le cofit de la honille cu co pays, j'ai
dans ]a main un tableau montrant quo le prix payé dansla
cité de Montréal pour la houille bitumineuse, en 1577, était
do $4.60 par tonne, tandis qu'en 1886 la méme houille so
vendait $3 & $3.50 la tonoe. Or, les Ltats-Unis, basant
lour {arif sur la quantité d'ouvriers omployés & la produc
tion do I'nrticle, ont mis $6 par tonne sur le for oo saumon ;
notre droit est do $2. Ils ont impoed un droit de 86 par
{onno sur la limaille de fer et la vieille fonte ; au Canada,
ces articles sont admis on franchise. Ils ont imposé $16 par
toono sur le fer ¢n barro, etlc.; notre droit est de 10 pour
cent ou $1.70 par tonne. Ils ont imposé $6 par tonne sur
lo fer fagonné; en vertu du tarif canadien, cet sarticle est
admis en franchise. 1Is ont imposé $16 et $22, selon les
dimensions, sur le fer en barre, le: pics, les baguettes,
cte. ; notre droit est de 173 pour cent, ce qui équivaut & peu
prés i 85 par tonne, Ils ont imposé $20 par tonve sur les
cercles en fer 6t en fenillard ; notre droit est de 174 pour
cent. Ils ont imposé $28 par tonue sur lo feaillard; notre
droit est de $12% pour cent. Bur les briques ils ont imposé
$25 par tonno ; notro droit équivaunt A $13.45,

Maintenant, il est impossible de lire ces deux tarifs, celui
des Etats Unis ot cclui du Canada, sans voir immédiatemont
coromont il eo fait quo, tandis qu'ils ont fait do I'industrie
du for leur industrie la plus importante ot celle qui réussit
}o micuz, nous restons an point de départ, regardant d’'un
il indifférent ces richesses qai sont & nus pieds et que nous
no vounlons pas dévolopper ; nous attendons sealemont 'adop-
tion d’une politique saine et rationnelle, do cette politique
pationale qui a placé le Canada dans la magunifique position
qu’il occupe anjourd’hui par l'application qu'on en a faite &
d'autresindustries ; nous attendons, dis-je, que la méme poli-
tique soit afpliquéoé Vindustrie du fer de co pays afin d’en
augmenter le développement, ce qui, jo ciois, rendra cetle
industrie supéricure & toutes les autres industries du Canads,
tont comme les chiffres que j'ai cités au sujet des fabrigues
do laine et de coton aux litats-Unis prouvent qu’elles ont
616 surpastées de beaucoup par l'industrie du fer. Imaginez.
vous, M, I'Orateur, la position désespérée ol se trouverait le
Canada daus le cas d'une guerre : Que ferait le paye sans le
fer ? Je ne crois pas que Ia génération actuelle eoit témoin
d'une guerro au Canada. Je considare la position que nous
occupons comme donnant Ia meilleure assurance possible
que nous forons des progrés dans la paix dans notre pays.
Uependant, bien que cela soit fortement probable, 1a ques-
tion ne mérite-t ole pas que nous considérions ce gue ferait
un pays, qui consomme 250 livres de fer par tdte de sa po-
pulation, 8'il arrivait qu’il n’ent ancune fabrigue de fer dans
le pags ur répondre aux oxigences et nous fournir co qui
est absolument nécessaire pour le progrés et l'avancement
de toutes antres industries que nous avons abandonnées,

Cependant, M. I'Orateur, notre position est auwjourd’hui
déseapérée. Lia Belgique, I'Allemagne -et I'’Angleterro se
sont entendues pour augmenter le prix des lisses d’acier an
Canada de $5 1a tonne, et vous avez dii payer cotte augmen-
tation va que vous n'aviez aucune industrie du genre dans
votre pays, et, anjourd’hui, il peut arriver que vous payiez
les tayaux en for énormément plos cher que le cofit de et
aptiole, parce que & 1'heure qn’if est ces industries ont con-
venn do hausser le prix pour ceux qui, dana ce pays,

omploient de ce fer. Or, ce n'edt que récemment, dis-je,
que U'Angleterre, 1a Bolgique et I’Allomagne ont fait. cette
convention, et le Canada a dfi payer et a payé pour chaque
tonne do lisses d’acier importée dans le pays $5 par tonne
de plus que ce que nous aurions di payer, parce que, va
notre condition actuelle, va que notre pays est rempli de fer,
de honille, de piorre calcairo, ot toutes ces choses sont &
proximité los unes des autres, nous n’avons pas eu l'intel-
ligence, nous n’avons pas eu le courage d’adoptor, au sujet
de cotto industrie Ia méme politiquo rationnelle gue nous
avons adoptéo au sujet d’autres izdustrics,

Copendant, M. I'Oratour, m8me dans le comté d’Oltawa,
il y & une énorme quantité de minerai de for aussi riche que
n’importe quel minerai au monde. Danstouto cette région,
il y & d'immonses foréts prétes A fournir le charbon ; ot tont
cola cst nécossaire, tout cela ssrait do la protection juste et
légitimo pour encourager et dévolopper l'industrie ot donner
du travail an peuple; en méme temps, on aiderait & la colo-
nigation de cos richos régions en fournissant aux pauvres
hommes quis’enfoncent dans lay foréts le moyen d’obtenir un
prix raisonuable pour le bois qu’ils sont aujourd'hai obligés
do gaspiller afin do pouvoir culiiver lears terres. Comment
croyez-vous que fut brizée la combinaison qui existait ontre
I'Angleterre, I'Allemagne et 1z Belgique ot en vertu de
laguelle nous payons nos lisscad’acier $5 de plus par tonne ?
Quelquo étrange que cela puisse paraitre, ello fut brisée par
les Etats. Unis, La compagnie da chemin do for du Paci-
fiquo Canadien brise cetlte combinaison en donnant une com-
mande de lisses d’acier aux Etats-Unis au licu de la donner
A ceite combinnison, montrant par 13 auz habitants d’An.
gleterre, d’Allemagne et do Bolgiquo que nons n'étions pas
aussi dépourvas qu’ils le supposaient, que pous n'étions pas
augsi désespérés qu'ila le supposaient; cela a servi & briser
la combinaison, ear coux qui en faisaient partie so sont
alarmés du fait qu’aux Etats-Unis, ol les lisses se vendaient
seulement §159 par tonne peu d'années auparavaunt, le prix
en avait été rédait & $26, co qui démontrait I'influenca do
cetto politique rationnelle.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : C’est du nouvean.

Sir CHARLIS TUPPER: Ce n’est pas seulement une
politique nationale, mais c’est une politiqgne ratiounelle.
C'est une politique nationale, en eo gu’ello fait promptement
une nation du Canada; c’est une politique rationnelle, en
ce que la simple raison vent qu'an gouvernement, un parle-
ment, un pays fournissent de 'emploi & Ja masse de ceux
qui 8e livrent & V'industrie. Il y a viogt ans, M. 1'Oratear,
on fabriquait dos lisses do fer 4 Toronto et 4 Hamilton et
dans lo cours des vingt années & venir nous fabriquerons
toutes nos lisses Je n’ai pas l'intention do demander &
cette Chambre d’adopter cotto politique; le gouvernement
n'a pas Pintention, on co moment, considérant lo développe-
raont des chemins de fer du pays comme 1'un dos principanx
éléments de progrés et de prospérité, de comprendre dans
cet arrapgement ce que les Htats-Unis ont fait, et fait aveo
si grand succds, ¢'est-a-dire, d’appliquer cette politique aux
lisses d’acier. Nous proposons que les lisses d'acier soient
admiges en franchise comme par le pased, parce que nous
considérons que cela devrait étre oxcepté. Je n’hésite pasa
dire que, d’aprés moi, 'adoption de cette politique mettra
le Canada en état de fabriquer ses propres lisses, et cela, dans
un aveuir qui n’est pas dloigeé, & un prix anssi raisonnable
que n’importe quel pays au monde. Pourquoi ne le ferions-
nous pas ? Montrez-moi un pays possédant autant de milles
de chemin de fer que le Canada en possdde et qui ne fabri-
que pas ses lisses: cela ne peut pas se faire; 1l n'y a pas
de pays au monde qui a 12,000 milles de chemin de fer en
exploitation, qui ne fabrique pas les lisses qu'il emploie.

-Pourquoi ne serions-nous pas, dans un avenir prochain, en

état de fabriquer nos lisses avec succés par l'application  de
cotte politique dont I'objet est de protéger I'industrie du fer
au Canada
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Parlons maintenant des essienx des wagons. Ils sont
nujourd’hui fabriqués dans plusieurs endroits du Canada.
Pour prouver qu'on ne manqua pas d’habileté au Cunada, que
les Canadiens pouvent éxalement, sups recours du dohors,
goccuper do guestions manufacincioros, jo puis signaler uno
fonderio do Mostréal <t Pou trempe do oxeellent seler.,
Allez A New-Glasgow et vous verrez uno fabriquo d’acier
fondéo par des capitaiistes do la Nouvelle-Ecosse ou du
Canada, on tout cav, qui ont placé dans cetto industrio ontro
§300,000 ot 400,000, Do cetto fabrique sortent les meil:
lours articles qui peuvent étre praduits,  Tout ce qn'il fant,
c'est do favoriser la protection, afin de rondre la quantité
aussi considérablo quo Ia qualité est bonno, Dans ces fabei-
ques, it n’y & pas un ouvrier qui ne soit Cansdion. La
prompte intelligenco que les Canadiens possédont leur por-
met d’appliquer en peu do temps les procédés los plus com-
pliqués qui so rattachent & n'importe quello industrie,

Dans le comié de Pictou, on trouve tras facilemont lo fer,
la houillo et la piorro calcaire; dang los limites d’un rayon
do dix milles, 8o trouvo tout ce qui est nécossairo pour fonder
uno industrie grande ot prospére; et cetto richesso miné-
rale, ou la trouve au hord de !a mer, do sorte que les pro-
duits de Vindustrie pcuvent &:re transportés A bon marché
par can jusqu'a la téte du lac Supérienr, 8i la chese ost nécea-
sairo. On tronve, dans ce comté, da minersi de fer de toute
ospéce, de sorie que quand des hommos qui s’occupent de
Pindustrie du for nous disent qu'ils ont besoin d’autre fer
pour méler au fer do Londonderry parce qu'il est trop bou,
qu'il leur fant importer du fer en saumon éccassais, Ia
réponso est que rous possédons dans notre pays teutes les
variétés de minerais de for, de sorto que nous pouvors fairo
tous les mélanges voulus. Nous avons le minerai do fer
spézulaire avec une preportion pour cent de 68.33, lo fer
métallique, Io limonite compact 5.771, lo limonite fibronx,
59.50, 'hématito rouge, ninsi quo I’kématito fossilifére 54.36,
ot le minorai spathique avee 43.56. Au Nouvoau-Brunswick.
il y a du mincraide fer hématite ; dans le comté do Carleton,
on trouve le minerai et la houille; on en trouve aussi dans
différontcs régions do cotte province. On trouve du minerai
dans les comiés do Queen, Sunbury, York, Charlotte, Risti-
gouche et Northumberland, & proximité du chemin de fer
Intercolonial, On P'applique surtout 4 la fabricatiouw du fer
préparé au charbon do bois.

11 y a du minerai de fer dans la province do Québec, On
trouvo du minerai do fer magnétiquo on quantité plus ou
moing grando, dans la cbaino des Lisurontides, lo long de lu
rivigre Ottawa. Aux mines de Haull ou ds Baldwin, &
I'oucst do 1a rividre Gatinoan, lo minerai, d'aprés Panalyse,
contient 67 pour cent, Lia quantité est estimée & 100,000,000
do tonnes. Lo minorai do !a mino do Haycock contient de
54 4 68 pour cent de métal, La mino de Bristol contiont
54 pour centde fer. Aux Trois Rviéres ot & Drummond-
ville, il y a du minerai de fer en abondancoe et des foréts
immenses pour faire du charbon do bais. Dans la partio ost
d'Ontario, en arriére de Kingston, Bellevilie, Trenton et
Cobourg, entre lo lac Ontario et 1a rividre Ottawa; dans les
townships de Marmora, Hastings, Tudor, Bedford, Madoc,
Wollaston, Palmerston, Bagot, Belmont, Darling, Barrie,
Galway, Snowden et dans plusionrs autres, il y a du for
magnétique on abondance, Dans cette région passent los
cheming de for Ontario ot Québee, Kingston ot Pembroke,
I'Ontario Central, lo Cobourg et Petorboro, le Grand-Tronc
ot par les canaux Rideau ot Trent, 1l y & du bois en aooa-
dance dans toute cetto région,

J’ai conversé avec un arpenteur qui avait parconru dos
containes de milles do cotto-région et qui avait 6té Jusqu'a
130 milles plus loin, jusgu'd I'ntersection du chemin de for
du Pacifique Canadien ; il m’a assuré qu’il y avait non seu-
Jemont une quantité illimitée do for dune cotle partie du
pays, mais que, sur cette lizne de communication, les foréts
ne pouvaient pas étro surpasséos dsns aucuno contrée du
monde pour la production du charbon, Jo vous ai démontré

Sir CaARLEs TurrER

que le minorai du lac Supérieur,du cdté des Etnts-Unis,
&tait transportd & mille milles de distance, oit l'on tronve
le charbon, dans lo but de fubriquer Io for on saumon, 8'it
en est ainsi, qui empdche lo vaissosu qui transporto lo minorai
de la Baio Weller, do Kiugston et do Cobourg, on passant
par los ports des Etats Unis, de rapporter une cargaison do
charbon anthracite que J’on trouve & moins de cont milles
dua point d’expédition ? I! n’y a qu'une chose qui puisso
ompécher cela : ¢'est Jo droit impnsé sar le charbon anthra.
cilo: et ce quo jo me proposc de demander & cotto Chambre
do faire, o’est adopter In politique d’encourager cette grando
industric du Canada, c'est de faire disparaitre lo droit
inposé sur le charbon anthracite ot d’admettre cot articlo
en franchise. Das que cola so fera, nous aurons des hants-
fourncaux autauvt que i ‘Cobourg, 4 la Baio Weller et a
Kingston, chauffés parle charbon anthracite, fabricant cetto
ospdcode for si hautement apprécié par ceux qui possident
des fonderies. La distance entre la Baie Woller et Charlotte,
aux Etats-Unis, ost d’environ soixanto milles, ot ontre Ro-
chester ot les mines de charbon anthracite, de 160 miiles ; ot
en faisant connaltro cos distances et on donnant ce qui 8o
fait chaqune jour aux Htats.Unis, ol 1a houille et le fer sont
& 1,000 milles de distance 'un de Vautre, je résous, jo crois,
lo probléome que rien n’est plus facile que d’établiv dans la
province de Québec et dans colle d'Ontario, des hauts-four-
neaux au moyon desquels vous pouvez, non seulemont pro-
duire dos quantités illimitées do fer fabriqné avec du chuar-
bon de bois, mais oncore du fer fabriqué aveodu charbon an-
thracite.

Maintonant, M. I'Orateur, il peut arriver que vous mo
parliez dn Nord-Ouest. Eh bien! ilest bien connu gque
nous avons au Nord-Ouost les gisements de charbon les plus
étendus quo nous ayous dans toute autre partie de la Coa-
fédération. Un des grands avautages que nous avons sur
le pays situé au sud de nos prairies, o’est la quantité iilimi-
téo de combustible fourni par la naturesous forme de lignito
ot de honille bitumineuse. Et vous n’avez pas sculemont
50,000 milles carrés de cotte honille bitumineuse dans lo
grand Nord-Ouest, pouvant fournir d’énormes gquantités do
combustible pour les générations futures, mais vous avez,
sur la Grosso Ilo, dans le lac Winnipeg, un dépdt précieux
de minerai de fer, et uno assez grande étendue de bois aveo
lequel vous poavez fubriquer lo charbon pour convertir ce
minorai en fer. Tont co qu'il faut, cest d’adopter oette poli-
tiquo afin de créer prochuinoment des industiries pour Ia
fabrication du for an Nord-Ouest et dans les autres parties
du pays. Et que dirais-je oncore? Do 'autre cdté des mon-
tagnes Raochensos, dans la Colombie Anglaise, ai-je besoin
de vous dire quo vous avez uun des plus beaux dépots do
minerai de for—sar I'ilo Texada (30 milles de long et 5
milles do largs)—quo 'on puisse trouver dans aucune autro
partio du monde; c'ost un dépdt des plus riches; aijo
besoin de vous dire que vous aveu les gisements de houille
do Nansimo, permettant de fournir le combustible pour
mottre prochainement les hauts-fourneaux en opération ;
ces gisements sont & moins de trente milles de 'tle Texada,
Dans 'espoir de nouner des rolations ecowmmerciales aveo
I'Australie, avec la Chine ot lo Japon, bion que je ne sois ni
prophéte ni fils d’un prophdte, je dis que dans moa opinion,
vous aurez bientdt dans la province de Ia Colombie Anglaise
une industrie du for qui soutiendra avantagensement la
comparaison aveoc n'importe quelle antre industrio de ce
pays.

Vous allez mo demander, M., I'Oraleur, de vous dire d’une
fagon un pen plus détailléo quo jo I'ai fait, quel serait le
résultat si le Canada adoptait cette politique nationale de
fabriquer son propre fer ; je vais vons donner bridvement
mes calcals sur cotte question, Et, tout en faisant mes
ostimations sur {a coneommation de fer que nous avons faite
dans lo passé, en donnant & cotto industrie la méme protec-
tion quo nous donnouns aux autres, je dis qu’il n'est pas né-
cossaire que nous basions ces estimations sur la consomma
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tion passéo, car, avec le développement des autres judustries,
nous pouvons voir, aprés un instant de réflexion, quels
geraient les résultais de Padoption d’une telle politique.

Nous progressons rapidement,et si vous prenez ces données,
cce oxemples que jo vous ai cités et que vous oxaminiez co
que nons avons fait dans les dix-huit dernidres années, dites
moi, 81 vous le pouvez, quel progrés lo Canada aura fait
dans les dix ou vingt annéos & venir, Nous ne faisons que
do commencer & développer les industries de notre pays, et
jo n’hésito pas d diro qne nous mo pourrions pas faire un
calcnl plus modéré que celui que jo vais faire 4 1a Chambre,
cn me basant sur la consommalion actuelle du fer. Notre
consommation acluelle est de 250,000 tonnes de for on
fgumon, ne nous occupant pas du tout des lisses d'acier.
Pour fabriquer cette quantité de fer on saumon, il vous faut
750,000 tonpes de minerai de fer, 11 vous faut 120,000
1onnes do pierro calcaire ot 750,000 tonnes de houille pour
lu faire subir |la promiére phaso do fabrication, pour en
faire du for en saumon ; et le fret nicessaire pour réunir ces
matériaux équivant au moins & 1,625,000 tonnes, Pour
convertir lo fer on barres et lui faire prendre les diverses
formes et dimensions requises, il faudrait une quantité addi-
tionnelle do 750,000 tonnes do houille, soit une consomma-
tion totalo do 1,500 000 tonnes. C’est dans I'hypothése que
lo développemont de I'industrie du for, au Canads, grévera
‘ant qu’elie pourra I'dtre I'icdustrie de la honille, on co paye,
afin do fournir le revenn additionnel qui sera nécessaire ct
avec tous les avantages découlant de co développement,
¢'est dans cotto hypothése quo je puis dire & la Chambro
quo bien gue le {sit d'admettre on franchise le charbon
anthracite, 8to au gouvernoment $497,000 do revonu gu'il
rotiro aujonurd’hui, nous eerions parvfaitement jastifiables
d'enlover ces droits, car lo développemont do eetlo industrio
du fer donnerait & Yindustrie de la houille do plus grands
avantages que ceux dont nous serions foudés en faisant
disparaitro lo droit.

Or, M. 'Urateur, qu'est-ce que cela comporte? Prenezla
place de sir Lowthian Bell, la plus haute autorité au
mondo, colui que I'on regardo cu Angloeterre comme le chef
do toutos les autorités sur ces questions. Ev prenunt son
plan, gue j'ai envoyé A {ous les mombres de la Chambro,
vous verrcz Io prix du fer en sanmon écoseais ot los gagos
des mincurs cn Ecosso comparés aux gages des minours do
Westphalio, et il ’onsuit que Ia production do la hoaille
uugmento ou diminue selon que Ja production du fer sug-
mento ou diminuo. Lo récultat sera quo, par 'adoption de
cello politique, vous donnerez de l'omploi permanont & au
moios 20,000 hommes, co qui augmentera voire population
do 80,000 & 100,000 Smes, ct nous procurera les moyons do
leur donner lo bien-&tro et la prospéritd. J'affirme, M.
I'Orateur, que si la politiquo nationale contient quelquo
¢hoso de bon, ti nous ne sommeos pas trompés tout 4 fait dds
lo commencoment, &i I'bistoire du Canada démontre que
cotlo politique nationalo a fait pour lo Canada ¢o que nous
disions qu'elle ferait—et j'ai donné sur co point les preuves
les plus shondantes et lea plus irréfutubles—#’il ost une
question sur laquelle il no dovrait pas exister de doute dans
Yorprit des députés, cotto question, o’est que l'application
do la méme bonno politique que nous avons trouvée si admi-
rablo ot si heureuso relativement & toutes les autres indus-
tries, aurn le méme résultat en ce qui concerne la grande
industrio du fer en ce pays. -Or, cette estimation d'uno
augmentation de population de 100,000 4mos ne comprend
pas les ouvriers employés comme fondenrs et forgerons ni

instrumeonts {ranchants, do la quincaiilorie, des machines ou
des lisges d’acior.  Si uous fabriquons ces articles que nous
portons avjourd’hui, ¢t il n’y & aucuuno raisonqui s'oppose
i C¢ (10 nous progressions fermement duns ce genre d'in.
dustrie, 'avgmentation de 100,000 &mes dont j'ai parlé serait
au moins triplée,

Jo puis bridvoment faire connaitredla Chambre I'effot
des résolutions quo je me propose de déposor sur le burean ;
et je puis dire quo lo gouvernement a examiné on ne peut
plus sttentivemont los propositions qui nous ovt &té faites
relativement aux changements & fuiro au tarif. Nous avons
aonstaté que pour pousser & ses conséquences logiques le
prineipe que nous avons appliqué aux diverses industries
établies dans le pays, il est opportun de fairo des changements
au tarif, lesquels comporteront, on chiffres ronds, une aug-
mentation de 8500,000 par année. Iince qui concorno le
fer, 'sugmentation de revenn quo nous espérons retirer
cotte année ne dépassera pas un demi-million d’aprés les
changewents propoeés dans ces résolutions. Et, bien que
nous n’ayons aucune raison do douter da succés complet do
ces changomonts, qui réussiront & amoner dans co pays tous
los capitaux qui sont nécessaires pour oncouragor cette
grando industrie et In moettre dans un état florissant, toute

‘augmentationdo tuxes quo cela imposera 4 tout le Canada,
d’'uno mer & lautro, sora d'environ un demi-million de
dollars par année. Copendant, une augmoentation de taxos
sera enlovée et il y aura une compensation par le fait gqu’ane
résolution admet en franchiso le charbon anthracite ; of les
provinceas d’Ontario ot de Québec, qui paient en grande
partio ca droit, seront grandement favorisées au licu d‘'étre
grevées par I'adoplicn do la politique que I'on propose main-
tenant.

Je ne crois pas, M. I'Orateur, qu'il soit nécessaire de
retenir Ia Chambro plus Iongtemps par ces explications, ot
jo dézire torminer mes remarques assez ot ponr permetire
aux membres de la gauche do critiqnor mes énoncés do la
fagon la plus compldte possible. HEn faisant ce projet de
tarif nous n’avons pas suivi exactement le systémo améri-
cain, Nous avons appliqué les doux tiers du tarif américain ;
¢’est lo principe sur loquel nous avons baeé notre projet.
Aujourd’hui la loi stipulc une prime do $1.50 par tonne
jusqu’au 30 jnin 1889, sur chaque torno de fer on saumon
fabriqué dans le pays; et, apres, cotte prime sera de $1.00
par tonno jusqu’d co qu'ello cosso, en juin 1£92, Natarelle-
ment, nous ne touchons pas & cotto disposition, Et, on atten-
dant, au lieu d’adopter le tarif américain do 86 par tonne
sur lo for en saumon, nous proposons d'adopter deux tiers do
co tarif on augmontant le droit de $2 par tonno, tel qu'il est
i Theuro qu'il, & 84, of cola, outre la prime. Kt puis,
commo principe général, modifié davs eortains cas,selon que
nous 'nvons jugé a propos dans 'intérét du pays, un pou plos
o un pou moiny, comme principe général, dis-je, nous avons
appliqué les deux tiors du tarif ameéricain & toutes les
bianches do I'industrio du fer dans lo pays.

Nous noe proposous pas d’angmenter le tarif sur la tdle,
les coreles on les plus petites capéces do fer rond, lesquels
restont soumis & ancien tarif, car jo n’espdre pas que ces
ospéces do fer eoiont prochaioement fabriquéos dans le pays.
Le droit sur 'acier valant 4 contins la livro et su dela, est
fixé & 30 pour 100, c'ost lo mémo droit que colui imposé
sur lo for, Suar I'acier valant plus de 4 ocentins la livro,
nous laissons le droit do rovenu de 12} pour 100, car nous
n'espérons pas que oetto ospdce d’acier supéricure 8ot
fabriquéo prochainement dans lo pays; de sorte quo les
mincurs et sutres qui emploiont une espéce d’acier supé-
rieur n'auront pasid se plaindro du jugomont. Sar les
baguettes, les cibles en fil do for pour cidtures, nous ne
proposerons pas d'angmenter le droit. Ties droit sur les
plaques do bouilloires et sur les tubes de locomotive n’est
pas changé, pour des raisons évidentes, car nous désirons

. s o ; faire tont en notre pouvoir pour encourager la fabrication
los ouvriors employés & la fabrication des coutoaux ot des’ ’ P s

des locomotives dans noire pays ot donner aux chemins de
for touto I'sido possiblo. En conséquenco, le droit a2 valorem
le plus élové imposé sur cet articlo, en vortu, du tarif pro.
jeté, serait d’caviron 35 pour 100, ,

Les articles non énumeérés, comprenant cffets de quinoail.
lerie, instruments tranchants, coutellerie, eto., seront frap-
pés d'un droit de 30 pour 100,
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Et majntenant, M. 'Orateur, en romorciant beaucoup
la Chambroe pour I'indulgence avee laguelle elle & écouté
mon long exposé ot mes explications, ot en regrettant quo
roa voix noe m’ait pas permis de traiter Ia question comme
cllo lo mérito, je vais m’occupoer dos résolutions que I'on
yropose de soumettre i 'oxamen de la Chambre.

Cirage,souliers ct encre de cordonniers, undroitde 30 pour
100 ad valorem. Harnais ot cuir, 25 pour 100 ad valorem.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Quolle cst cetlo aug-
nmentation ?

Sir CHARLES TUPPER : Si je chercho & donner les P

augmentations, cela prendra boaucoup de teraps et jo crains
que nous n’ayons pas lo plaisir d'entendro I'honoratlo mon-
sieur. Jo préférerais liro les résolutions puis les oxami-
por spécialemont quand nous nous formorons on comits.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Les avcz vous fait im-
primer pour la distribution ?

Sir CHARLES TUPPER : Non, je no les ai pas fait im-
primer,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Tout ce que jo de-
mande & l'honorable ministre, ¢’est qu'il déclare dans
chaque cas, on quoi consiste l'augmentation, Jo ne veux
pas lui demander les raigons de 'angmentation,

Sir CHARLES TUPPER: Jo pense pouvoir faire cela:

en lieant los résolutions sur un autre document, On 8 ajoutd
5 pour 100 su droit imposé sur lecirage. Bleu, bleu & laver
do toute espdeo, 30 pour 100 ad valorem, addition de 5 pour
100. Naturellemont, nous pourrons donner des rensoigne-
ments plus complets & Phonorable monsicur quand nous
examinerons ces questions on comité. Il faudrait trop do
tomps pour cela aujourd*hui, Chromos d’annoncews, cartos
d'exhibit on, revues d'annonces illustrées; listes do-prix
illustrées, calendriers d’anponces, almapachs d’annonces,
dessins de modes pour tailleurs, un droit spécifique do b
conting par livre ot 20 pour 100 ad valorem. Le change-
ment ne fait ancune diffdrenco dans le droit; il ajoute sim-
plomont cortains mots : ¥ listes doprix illustrées, calendriors
ct almanachs ” 4 la résolution telle qu'elle était auparavant
ct tello qu'elle sera dans 1’acto des douanes. Brochures
d’avnonces non jllustrées, un droit spécifique de 1 contin
chaquo. Lcs mots “non illustrées” sont ajoutés pour ren-
dre Particle plus précis; Jo droit n'est pas changé. Bretelles,
35 pour 100 ad valorem, uno addition do 5 pour 100, Bou-
tons d’ivoire, do corne ou composition, un droit spécifiquo
do 10 contins par grosse, x5 pour 100 ad valorem. Boutons
do toute sutro sorto mon spécifiés ailleurs, 25 pour 100 ad
valorem. Voilures légdres do toules sortes, wagons deo
forme, cabriolots et voitures semblables, coiitant moins do
$50, un droit spécifique do $10 chacun; cofitant $50 et moing
do §100, un droit spécifique de $15 chacun, et, cn outre,

dans chaque cas, une addition do 20 pour 100 ad valorem. |
Les voitures cofitant §100 cbacun el plus, #5 pour 100 ad |

valorem. Lo droit ost baeé sur dos prix légitimes et destiné

4 mettro un frein & I'évaluation au-dessous de la valeur, Fil

do coton A coudre en bobines, 25 pour 1(.0 ad valorem, une

addition do 5 pour 100, Jeannetlos, coutils, quand ils gont

importés par les fabricants do corsets pour étro employés |
dans leurs fabriques, 25 pour 100 ad valorem, une augmen-

tation de 5 pour 100 en faveur dos fabriques de coton.

Auvparavant cet article était de 20 pour 100 lorsqu'il éuait

importé par les fabricants de corsets peut étre employé dans

lours fabriquos. Cotons imprimés ou teints non spé-|
cifiés ailleurs, 324 pour 100 ad valorem. C'est uue protec-

tion additionnello do 5 pour 100 accordée aux fubrigues de

cotons et d’indiennes. Poterie, faionce, savoir, dames.

jeannes, ou cruches, baratles ct pots do terre, un droit sgé-

cifigue de 3 centios par gallon, soit une avgmentation d’'un

centin par gallon.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Quelle est cetie pro-
portion pour 100, d’aprés votre oaleul 7

8ir CearLEs TUrrer

Sir CHARLES TUPPER: Elle n’est pas de 30 pour 100.
Potorie ot faience, brune ou colorée, faience de Rockinghsn,
ete, 35 pour 100 ad valorem, augmentation do 5 pour 100.
Delles sciéos ou autrement préparées, un droit spécifiquo do
$2 par tonno, 80it une sugmentation de 50 centins par tonne.

Bouteillos, fioles de' quatre onces et plus, isolateurs do
tlégrapho ot de paratonnerre, un droit spécifique do 10 cen-
tins par douzaine ot 30 pour 100 ad valorem; c’est uvo
augmentation do 10 centins par douzaine, ajoutée aux 30
pour 100 prélovés auparavant, Fouillo d’or ot d'argent, 30
our 100 ad valorem, soit une augmentation do 5 pour 100.
Machines a coudre, ou dessus ou pavtios de dessus de mau-
chines & coudre, un droit spécifique de $3 chaque et 20 pour
100 ad valorem, lo droit actuel étant de 20 pour 100 ad
valorem ot do 82 dodroit spécifique. Cuir, i semelles, un droit
spécifique do 3 centins par livre. Le tarif actuel est do 15
pour 100 et nous ne considérons pas que ce soib ulie nug-
rentation. C'est un changement ; nous changeons le drait
ad valorem on droit spécifique sans augmenter I'im):0t, Cuir
i cointure et tout cuir & recouvrir, y compris le chevreau,
I’agnean, lo mouton ot le veau, tanné ou préparé, mais non
colorié, ciré ou verni, 15 pour 100 ad valorem ; il v’y & aucun
changement dans lo droit, mais une simplo modification
dans l'avrangemont ; cuir verai, 26 pour 100 ad valorem ;
avjourd’hui ce droit est de 26 pour 100. Phte d’extrait de
racine de réglisse, un droit de 2 centins par livre, le droi$
actuel est do 15 pour 100, ot 2 centing équivandraieni a 26
pour 100. Toile cirée, un droit epécifique de b conting par
vergo carrdo ot 20 pour 100 ad valorem, On introdait ici
un droit spécifique, mais nous ne croyons pas qa'il augmento
Pimpét.  L’bonorable monsicur comprendra que dans
plusiours do ces cas, 'on agit ainsi pour faire disparailre un
des grands inconvénients du ministére des dousnes, I’incor-
véniont do 'évaluation au-dessous do la valeur, dont notre
rovenn a tunt souffert. En ce qui concerne la toilo ¢iréo au
moreeau, coupée ou taillée, ofc., il y & uno augmentation de
5 pour 100 ad valorum, le droit spécifique rostant_tel qu'il
§tait. Pour le papier & tenture, ou papier en rouleaux, les
nouvelles propositions romplacent lo droit actucl de 30 pour
100.

M, MITCHELL : Est-ce l4 uno augmentation ?

Sir CHARLES TUPPER : Non, cxcepté sur le premier
article des papicrs bruns. Sur les papicrs de toutos sortes,
non spécitiés uilleurs, nous proporons d’imposer un droit do
25 pour 100 ad valorem. Le droit actuol est de 22§ pour
100 sur lo papior 1616 ¢t do 20 pour 100 sur le papicr non
réglé, Nous fizons tous ccs droits 4 »25 pour 100.  Sur Jo
papier-tissu, lo droit reste lo méme, le scul changement
consiste en ce que V'on a retranchés les mots “ de fleurs arti-
ficiellos.”

En ce qui concerno les marinades, les sauces, ole.,
le droit actuel est de 25 pour 100; nous y substitunons
un droit spécifique basé sur 30 prur 100 sur les meilleures
qualités do marinades. Cela n'asugmentera sensiblement
V'imp6t que sur les qualités inféricures. En co qui concerne
o coutellerie plaquée, lo dioit actuel est de 30 pour 1¢:0
ad valorem. C'est une augmenlation sur les qualités los
moins dispendienses do couteaux plaqués, mnis cela n’ang-
menters pas sonsibiemont le droit sur la meilleuro qualité.
La soule différenco relative a la plombagine a trait aux
articles fabriqués en plombagino, sur lesquels lo droit spéci-
fique est augmenté de 20 4 25 pour 100, Sur lo gros sel
nous proposons d'imposor 10 centins par 100 livres, no
comprenant pag le sel importé du Royaume-Uni ou des
possossions anglaises. Sur le sel fin en cargaison, ou sar io
gel en sac ou autres paquets, nous proposong d'imposer un
droit spécifiquo de 19 centins par 100 livres, les sacs dovant
étre frappés du méme droit que 8'ils étaient importés vides.
C'est une augmentation de 3 centins -par 100 livres sur les
sacs, barils ou autres pagunets,

M, MITCHELL : Cela exempte-t-il le sel de mer ?
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Sir CHARLES TUPPER: Oui, tout sel importé pour
I'usago des péoherics de la mer ou du golfe est admis en
franchige, Lie droit sur le papier sablé, le verre et I'émeri
doit étre do 30 pour 100 an lieu do 25. Sur los ardoises il
y aura un droit spécifique d'un centin chaquo, ot de 20 pour
100 ad valorem. Aujourd'hui, lo droit est de 25 pour cent,
saps lo droit spécifiquo.

Jarrive maintonant & un changoment coneidérable et trés
important, relativomnent an droit concornant les cigares et
les cigarottes, sar lesquels nous proposons d'imposer un
droit spéciciquo de $2 par livre ot 25 pour 100 ad valorem,
le poids des cigarottos dovant comprendre le poidsdu papier
qui les recouvre.

Darant la dorniéro année fiscale, le nombre des cigares
manufacturés avec la feuille bruto importée, est de
90,408,025, Iitant donpée une production additionnelle de
50 pour 100, le total de la production se monterait &
135,612,037 cigares, Le droit de douane sur 90,408,026
cigares & 80 par millo, so monterait & $542,448, tandis quo
lo droit sur 135,612,037 cigares, & $6 par mille, s’éléverait &
$813,672, I augmentation du revonu sur los cigares sera
do $150,000. Le droit sur Ies malles n'est pas changé ; mais
nous voulons imposer un droit de 10 contins sur chacune ot
30 pour 100 ad valorem sur los valisos, sacochos, sacs do
tapis, portofouille de poche et porte-monnaie. Dans ce cas
lo droit spécifigue de 10 conlius e:t ajouté, ILochangoment
rolatif aux vernis, etc., consiste en un droit spécifique do 20
conting par gallon, ot do 20 & 25 pour 100, et 20 centins
par gallon, Lo droit sur les pommes do torro est augmenté
de 10 centins par minot & 15 centing, Lo droit sur les
tomates ott augmentd de 30 centins par minot & 30 centins
pur minot ot 10 pour cent ad valorem. Le droit sur les
légumes, non antrement spécifiés, ost augmenté do 20 & 25
pour 100 ad valorem. Lo droit sur los mouvements do
montres cst 1éduit de 20 pour 100 & 10 pour 100, afin de
prévenir la contrebaude ot d’encouragor dans co pays la
confection dos caisees. Lie droit sur des fabricatiors compo-
séos entidroment, ou partiellement de laine, eto,, doit &tre
fixé & ‘T4 centins par livre, 20 pour 100 sur une partie, ot
224 pour 100 sur I'auntre partie ad valorem. Sur les collets
do coton, ou de toile, sur lesquels le droit actuel est de 30
pour 100, nous avons ajouié un droit spécifique de 21 contins,
comme protection accordéo aux couturidros dm pays. Suar
les journaux partiellement imprimés et destinés 4 étre com-
plétés ot publiés aun Canada, le droit est do 25 poar 100
ad valorem. Celle imposition est pour rézler une question
contestée dans le départoment des douanes, ot nous accor-
dous une plus grande protection & nos gmpros imprimeurs,
qui nous fournissent beaucoup plus de bonne matiére a lire
que les étrangers qui nous en exportent. Sur les chomisos
de coton ou do toilo, le droit est angmenté de §1 par dou-
zaine., La résolution relative aux srticles importés poar le
gouvernement, pour le parlement, et pour l'meage de
I'armée ot de la marine, n'apporte aucun changement dans
les droits, mais olle explique seuiement les articles 532 et
533. La résolution relative au charbon anthracite, révogue
Yarticlo 101, qui établit un droit de 50 contins par tonneau,
ot occasionne unme perte de revenn d’environ un demi-
million, lo montiant per¢u l'année dernidre aysnt éi6 do
$1497,000,

M. MITCHELL: Que faites.vous &ur le charbon bitumi.
neux?

Sir CHARLES TUPPER: Le droit reste ce qu'il était.
L'effet gu'aura la suppression du droit sur le charbon
anthracite ne soulagera pas seulement lo publio, qui se sert
de ce charbon, mais aussi les manufactures de ferronneries,
qui auront, il est vrai, & payer pour leur matidre brute un
prix plus élevé qu'auparavant, mais qui seront remboursées
d’ane grande partie sous forme de remise de droit, le mon.
tant de cette remise étant égal 4 tout ce qui sera regu
I'année suivante an moyen de l'augmentation du droit sur
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le fer, Natnrellement I'anthracite occupe une position diffé-
rente de celle du charbon bituminenx, va que le pays n'en
produit pas, Dans la résolntion relative an vioux fer et au
vieil acier, nous faisons uno distinction entre ces articles
importés et les ferrailles provenant de naufrage sur la cote,
Sur les premiers le droit do $2 par tonne est rétabli, et jo
oraios que ce soit lo principal point moir sur la politique
maintenant soumise, En effot, pour se conformer au prin-
cipo protectionniste, ce droit dovrait étre do $4 par tonne,
commo sur le fer,

Sir RICHARD CARTWRIGHT: IL’honorable ministre
voudrait-il nous dire combion il y a de changoments on
tout ?

Sir CHARLES TUPPER: 1l y on a, je crois, environ
cent vingt. Jo propose maintenant, M, I'Orateur, gue vous
quittiez le fauteuil, ot quo la Chambre so forme en comité
sur leg résolutions suivantes :

1. Résolu,—Qu'il est expédient d’abroger les items suivauts dans
I'annexe A de 1’acte 49 Vic., chap. 33, intituld: “ Acte concernant les
droits de douane,’’ Statuts Revisds, 1886,-savoir: Nos 7, 8, 10, 14, 31,
34, 46, b4, 56, 109, 117, 120, 121, 122, 19, 143, 145, 171,172, 173, 174, 175,
176, 177, 178, 179, 180, 183, 184, 186, 183, 191, 195, 196, 197, 200, 203, 203,
204, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 213, 246, 261, 368, 270, 217, 378, 280, 286,
291, 292, 366, 318, 331, 335, 336, 337, 339, 541, 845, 362, 372, 377, 378, 379,
380, 391, 392, 393, 396, 409, 410, 443, 4586, 460, 463, 480 et 530, et de pres-
crire comme Buit :—

1. Oirage pour souliers et encre de cordonnier, 30 p. ¢. ad valorem,

Vernis pour harnais et cuir, 26 p. ¢. ad valorem

2. Bleu de toutes sortca pour Ia buanderie, 30 p. c. ad valorem,

3. Annonces illustrées ou pancartes columinées, publications pério-
diques d’annonces illustrées, prospectus, calendriera ot almanachs
d’annonces illustrés, et estampes de modes pour taillenrs et mo-
distes, ua droit spécifique de 6 centins par livre, et 20 p. c. ad
valorem.

4. Li;rea d’annonces non illustrés, wn droit gpécifiqgus de 1 centin
chaque.

5. Bretelles, 35 p. c. ad valorem.

6. Bontons er ivoire vog6tal, corna ou composition, un droit spécifique
de 10 centins par grosse et 25 p. ¢. ad valorem.

7. Bogheis de toute espdce, grosses voitures de fermo, camions de
ferme, de chemin de fer ou de roulage, charrettes A resgorts ou
chaiges (gigs) et véhicules du méme genre, d'un prix moindre
gue oinquante piastres, un droit spbeifique de $10 chacun : au-

eaaus de cent piastres et au-dessous de cent piastres, un droit
spéeifique de $16 chacun, et en addition & cels, dans chaque cas,
20 p. c. ad valorem,

Ta. Toutes voitures du méme gonre, du prix de cent piastres chacune,
ot au-desaus, 36 p. c. ad valorem.

8. Fil de coton A coudre, sur bobines, 28 p. ¢. ad valorem,

9. Jeannettes et coutils, lorsqu’ils sont importés par des corsetiers

our Gtre employés dans loura fabrigues, 26 p. ¢. ad valorem.
10. Cotons imprimés ou teints, non spbcifits aillenrs, 323 p. c. ad valo-
rem.

11. Poterie et fafences, savoir :—Dames-jeannes ou cruches, barattcs
et jarres, un droit speifique de 3 centing par gallon de capacité.

12, Poterie et falence, brune ou colorbe, et poterie de Rockingham ;
poterie et falence blanche, faience en granit ou fer, et poterie
couleur créme, 0.0, décoxée, imprimée ou époogée, et toute
poterie non spécifiée ailleurs, 35 p. ¢. ad valorem,

13, P;zzre scife ou autrement ouvrée, un droit spécifiqgue de $2 pac

nne.

14. Bonbonues et dames-jeannes, bouteilles et carafes, flacons et fioles,
en verre, d’une capacit6 moindre que quatre onces, 30 p. ¢. ad
valorem. .

14a. Flacons et fioles sontenant quatra onces et plus, isoloirs de 161é-
graphes et de paralonnerre, jarres et boules de verre, ot articles
pour la table, taillés, pressés on mounlés, un droit spécifique de 10
centing par douzaine, et 80 p. ¢. ad valorem.

16, Or et argent en feuilles, 30 p. o. ad valorem.

16. Machines 3 coudre, compidtes, on le mécaniame supérieur, oun
partiea de ce mécanisme, un droit spécifique de $3 chacun et 20
p. ¢. ad valorem. .

17. Ouir 3 semelle, un droit spéeifique de 3 centins par livre.

17a. Ouir & courrois’et tout cuir & empeigne, y compris le chevreau,
l'agnean, mouton et veau, tanné ou préparé, mais non coloré,
ciré ou verni, 15 p. ¢. ad valorem.

18. Owirs préparés, vernis ou cirés, 25 p. c. ad valorem.

19, Réglisse, racine de, extrait en pite de, un droit spéoifique de 4
centing par livre. .

20, Prélarta pour parquets, un droit spéoifique de § centins par verge
carrée, et 20 p. o. ad valorem.

21. Prélarts et toiles cirées, en pitces, taillées ou fagonnés, huilés,
vernis, &tampés, peints ou imprimés, veloutds on enduits de

caoutchouc on autre subtance, et non autrement s;éciﬁbn, un
dnl’ci;:' spécifique de B centins par vorge oarrée, et 20 p. o. ad
Vas0TEM,
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